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OS ACCUMULADERES 


Inspirados pelo Divino Espirito Santo 
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q A SAUDE DA MULHER! 

TRES CONQUISTAS DA SEIENCIA — REMEDIOS 
QUE CURAM 

Attesto que jenho empregado com bons resultados os prepa- 


rados =— BROMIL e SAUDE DA MULHER = das pharmaceuticos 
Daud & Lagunilia. 

S. Paulo, 5 de Janeito de 1910, — DR. LUIZ DO REGA, cirurgião do 
Hospital de Misericordia. 


A bem da humanidade sofiedora, me é grato aittestarilhes o 
bam efeito obtido com as seus dous excellentes preparados BRO- 
Mil. e SAUDE DA MULHER, nas afecções bromohicas catarrhaes 
e nas perturbações das funeções dos orgãos genitaes da mulher. 

Podem Vmeês. fazer desta o uso gue lhes convier. 


S. Paulo, 5 de Jansito de 1910. — DIR. ALFREDO ZUQUIES, 


Attesto gue tenho e em minha clinica os vossos pre- 
parados BRÓMIL E SAUDE DA DA MULHER, tendo sempre obtido 
opimos resultados. 


Rio de Janeiro, 28 de Dezembro de 1909. = DR. ALBERTO RIBEIRO. 


Laboratorio Daudt | & Lagunilla 


ca ea io nt 1 TER DT 7 ———— 


430, RUA DO RIACHUELO, / 180 — Rio de Janeiro 


A VENDA EM TODAS AS PHARMACIAS DO BRAZIL 
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RANDE Regenerador a heda 
— GRANDER Criador de Carnes e |, 
Forças—Nutre o Cerebro Fortifica , | 
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JUVENTUDE ALEXANDRE 
Da Vigor, Belleza e BRejanenesce os Cabellos 


A JUVENTUDE faz cam que os cabellos brancos fiquem pre- 
tos, não queima, não mancha a pelle. 


A JUVENTUDE desenvolve o crescimento do cabello tornan- 
do-o abundante e macio e exiingue a caspa. 


A JUVENTILDE é o melhar dos tonicos conira a calvicic, — 
Preço 38000 rs. nas baas perfumatias, pharmagias e drogarias e 
= EmsS. Paulo, BARLEL & €- =" 
Pecçam “JUVENTUDE ALEXANDRE, Premiada com Medaha de 
Ouro na Exposição de 1908 














COMO SE ADQUIRE À FELICIDADE MA VIDA 


Mada vos custa esto maravilhoso sagrado! 


À preparação 
| mais rica em giycerophospial, 


Não póde sofirer de nervosismo, impo- 
tencia, anemia, palpitações, phosphaturia 
hysienismo e fraqueza geral quem usar O 


DYNAMOGENOL 




















Peça hole mesmo o maravilhoso segre- 
do, gue está fazendo grande assombro. 

Os homens, as senhoras e as senhoritas, 
púdem recuperar a saude, assegurar O seu 
bem estar, contra as contigencias da vida. 
Poderão ganhar mais ordenado, ter mais 
lucros, do que teem actualmente, trium- 
phar em seus negocios, vencer difiicul- 











dades, ser correspondido pela pessõa —=—— —— 
amada e ter saude, sorte e felicidade. As pessoas magras sentem-se felizes 
GRATIS = Se enviará sómente este mez usando o DYNAMOGENOL, pois tornam-se 


gordes e sadias. Nas senhoras os seios 
desenvolvem-se, reconstituagm-se conservan- 
* do à conformação primitiva. 


a quem pedir, aos senhores 


Soares & Comp. |. 
Caixa Postal 1677 | PHARMACIA MARINHO 





Corralesctates = Velhé 


RACAHOUT 


nos ÁRABES ||| Pes ANed in) 


o primeiro rátcta o mais nutritivo | - TOSSE, DEFLUXO, 
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agradavel, YU 5 
Exijam 0 nome do Fabricante: ELANBRERER | espirros patê 








: | fogão à ar Ha cozinha az 
5 augmentar a alegria e o coniorto da vida 
E PORQUE 72 

Porque varre das cozinhas os velhos inimigos 
de todas as donas de casa 

Os defeitos, os aborrecimentos, o desasseio e trabalho 

k inherentes a todos os processos 

X% absolutos de cozinhar batem azas e voam para sempre. 

Asseio 

Conforto 


Commodidade 





e Economia 


* penetram para sempre no lar no dia em que começa 
Q ENS DO GAZ NA COZINHA 


VENDAS A PEQUENAS PRESTAÇÕES MENSAES 
INSTALLAÇÃO E CONSERVAÇÃO GRATUITAS 
DESCONTO ESPEGIAL SOBRE O GAZ CONSUMIDO 


odociété Anonyme du Gaz 
7 93, Rua da Assembléa, 93 
| TELEPHONE 2965 E NS RIO DE JANEIRO 


o. 
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AS Coelho Barbosa & €. “up, 
>, QUITANDA, 166 E OURNES, 38= UN 


Rio de Janeiro 


É ALLIUM SATIVUM 


E) q «><a Poderoso e unico preparado que. .-—- v 14 
' cura influengas e constéipações em fa 3 dias 
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Exigir a marca registrada, 
- —-- a para evijar as o imitações 
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GONOCOCCHUS ,..... 
E OPIATINA 


Cura radical em póucos dE — O = 

Es gn nile anti-blenoshagico que He cura Fadi | 
e oferendas. e retonaão da urina, Não é mjscsdo-xd. rr EiAQUStA genital, depressão nervosa, cura-se 
ai Ora Rê DORRRAN proa 6 radicalmente com as Gottas Restauradoras 
estómigo ou injogtas— ==siaac>o=-=0 | 1 <1E-do Ir. Mendel. 

raia pesei ro data e À E O tan Deposibos;, Phanmnoia Simas, de A. Enas 


Pharma ps Ens lu |, & €. Praça Tiradentes n. 9. Drogunia Rodri- 
emça pe | Ms E os ques, Goncalves Bias N. 59 e Andradas N. 85. 




































































Mini REGISTRAL 
Am Es, 





DEPOSLTO BERTA 


firande stock de Caires, Camas e Fogões 
COFRES BERTA 


Sdo es de maior seguranca centra fego e 


arrombamendo. 











Propries para famílias, casas cemmerciaes, 


bances e repartições publicas. 





CAMAS BERTA 


Sião as mais selidas: 








hygienicas e contertaveis. 





FOGOES BERTA 


BEN | Para o uso de lenha e carvão; São os mais 








econemices e não sujam as panelas. 


meo 
 «habricante : Alberto Bins, successor de E. Berta & E. 


ÚNICOS DEPOSITARIOS PARA VENDAS POR ATACADO E A VAREJO 
| Moreira Leão &C. 


Eu 141 - RUA URUGUAYANA - 


RtO DE JANEIRO 





CURA ASSOMBROSA.!! 
Com o ELIXIR DE NOGUEIRA do Pharmacentico e Chimico João da Silva Silveira 
Approvado pela Directonria Geral de Hygiane — Premiado com Medalho de Ouro 


Grande depurativo do sangue !! Unico que cura a syphilis!! 





UNICO DE GRANDE CONSUMO] 


Vende-se em todas as Pharmnacias e Drogarias do Brasil 
Casa Matriz — RBELOTAS — RIO GRANDE DO SDOb — Caixa N. €6 


=== CASA FILIAL E DEPOSITO GERAL = 


Rua Conselheiro Saraiva ns. 14 e 16 — Caixa do Correio 148 — Rio de Janeiro 


CREME DAS NAIADES cursos com DIPLOMA 
O melhor! O mais puro! >= Cam insirueções práticas e certificados ou 


e 7 | diplomas legalizados Daio Registo de Títulos, 
== O mais util para a pelle habúbita se, em Qualquer parte do Brasil, ao 
Preparado com 


exersisio das seguintes profissões: Cheie de 

Contabiiikade Publica, Bancaria ou Commercial: 
esmero € com Ingré- 
dientes de primeira 














Technico em commersio, em Industria ou 
em Agronomia; Construcior de Predios, Te- 
legrafista ; Tachigraio: lie da pç à otonra do: 


qualidade, Commandante de Embarcações: E de Ma- 
recommendamol-o, chinas:; Condustor de E tomvaio Mestre- 
especialmente, 


Serralheiro: Mestre-Allaiate: Mestre-Marcênei- 
ra: Pintor: Dezenhista; Maestro:; Veterimario : 
Cirurgião-Dentista; Farmaceutica: Medico-Psy- 
chista ; Medico-Homecópath Medico-Vegeta- 
FanG:; Medico-Kneipista ; Médico-Mass Sta ; 
Medico-Elegtnicista ; Engenheiro-Chil: nge- 
nheiro-Mecanicé ; Engenheiro | Minas:: En- 
genheiro: -Architecio.; Advogado: etc. 


Preço: Cem mil réis 


Enviac esta quamiia em vale postal ou pelo 
registro chamado palor declarado, aos Agentes 
Geraes da Universialade Escolar Interna- 
clonmal + 


LAWRENGE & COMP. 


45, Rua da Assembléa, 45 


Rig DE JANEIRO 
Da-se grails um magadine com todas as informações 


as Exmas. Senhoras € 
gentis Senhoritas 
que desejarem conser- 
var a cutis fina, 
macia, assetinada e 
isenta de espinhas, 
sardas, manchas, etc. 
Recommendariol o, 
tambem, aos 
Snrs. Barbeiros e Mas- 
sagistas, Como O 
mais emoliente para 
POTE......vco.. 28500 as massagens. 


Caldas & Valle 
RUA AREAL N. 41 — RIO DE JANEIRO 
A vemala todas as Perfumarias 











INSETUTO Dk BYGIENE PARA A CUTIS 


O Composto Vegetal Souviroff é o unico remedio no munde 
que tira o Pello sem ser «depilatorio» e sem uso da «electricidade» ; assim come 
cura as Sardas, Manchas, Ruas e ledas as deenças da culis. 
O Composto Vegetal Souviroff foi apprevado nesta Capital pela Directeria 
Geral de Saude Publica. 

A Doutora J. de Soumicoll acaba de chegar 
de Paris onde estudou o tratamento da Pelle, curan- 
do em 30 dias toda e gualguer doença do rosto. 

No seu consultorio as suas freguezas encon- 
trarão todo e qualquer medicamento concernente ao 
tratamento da eutis. 

A Doutora J. de Soumirofi participa a sua eli- 
entolia gue tem seu consultorio à rua Gensral Ca- 
mara 92, não confundindo com casas que se dedicam 
d venda de falsos productos para a Cuéis. 

Das 9 horms no 1/2 dia 


UNICO PENIS DE VENDA 


92, RUA GENERAL CAMARA, 92 — Sobrado 


Telephane 6226-Cyontenl — Rio de Janeiro 


GE VERA-CRUZ 


IB2-|84 - RUA DO CATTETE - |iS2-|s4 





MARES REGISTRADA 














Autos de luso para cazamentos, excursões e passeios. ALUGUER DE BOXES RESERVADOS PARA CARROS 
EM ESTAbIA. Oficinas de reparação de motores de todas às marcas, construmugio e reparação de carrossórias, pinturas ete. 
Telephones Ns. 2394 . 1608 


SERA IÇO A TODA A HORA DA NOFTE 


ONDE ESTÁ ESSA CARTA? 


Forque continuar, Sar. Gerente de Escriptosio, a 


perder tempo na procura de correspondencia mal archi- 
vada ? 





Muitas vezes a carta que V. S. necessita é da maior 
importancia — a base de um contracto ou de uma tran- 
sacção commercial. É preciso achar esta carta sem demora. 

Os methodos antigos são inadequados para as con- 
dições modernas. 

Para ter os seus papeis guardados em lugar segu- 
ro, e qualquer documento á mão quando precisar delle, 
deve-se usar Os 


ARCHIVOS DE AÇO 


importados por esta casa. Estes archivos resistem ao logo, á 
| humidade e aos bichos. 

Temos archivos de uma até oito gavetas. 

Cada gaveta tem capacidade para 5.400 papeis. 
| Qualquer carta pode ser achala e retirada num ins 
| tante, porque são archivadas em posição vertical, de sorte 
que nenhum panel fica debaixo dos demais. 
| 
| 





















Este sysiema economisa seu custo repetidas vezes, evi- | 
tanto por completo as demoras e os desgostos COMUNS aos 
systemas antigos. O sysisma vertical é já adoptado e recommendado pela maior parte 
das Companhias de Seguros, Companhias de Vapores e Bancos do Rio de Janeiro e 
são Paulo. 


| 
| 


Feçarmn prospectos aos importadores 


CASA PRATTF 


Rua Quvidor 125, Rio de Janeiro... , jw-.Rya Direita 19, São Paulo. 











SANTOS>=. —-<CURIEYBA «= PERNAMBUCO 








Match sensacional 


— 














— Team inglez, que venceu 
o porivguez. 
H — Aspectos das archibaa- 
cadas durante 
a disputa de match anglo- 
pOriuguez. 
Hi — Team portuguez, vindo 
de Portugal cam O 
fim especial de luctar com os 
nossos jogadores. 
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va desocoupado ; é assim continuamos a viagem Assist 
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estação proxima à divisa de Minas com que nesi mento não tenho disposição alguma. 
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a = 
invejável, não obstante à queixa amar- 
em palesita pouco antes pelys dous, de 


] à in 
«com tm fastio de mor 


olhar para fora, contemplando o repeti- 

de pessõas açodadas que passavam) 

maledas e agasalhos, homens de bonet 
Pregadores, vadios, elé 


Passei uu 


n predinho com 
Pesto por u 


tabolsivo preso ao 


bt corsa e apregsando, esgamigado : 
== |Pasit 4... Pasté +. 
th: “| ai 4 | . á * E 
D. Brett rp unTass E ob keel 6 COrontr] a com- 


prar alguns pasteis não ser nprotento. D'ahi à mo- 
mentos, porem, o exce ento velho reconcilia-s 
a culosemma. gnrtilhando delia. 


Emquanto isss eu seg nua o pregigls cam os olhos 
para teles fixos n'alguma cousa. A parada do treim 
PISO -SE, EI Fe que por falta de pressão. 

O pequeno vendedor volta e meia mudava à dis 

posição dos pasteis no tabodeiro, Não sei si às con- 
tava e e recontava ou si procurava dar-hes uma arru- 

mação esthotica, que: tentasse a freguegia ; e conti- 
nú tva à aprégog: 

= Pasté 1... Sins 

Quasito elle 5 


Fa 
PF] 
e 
Nadar 
ita 
me 
nine 


So» lado, notai que, às vezes, rompia a arruta- 
ga na mercadoria e levava a mão ao rosto; lenda 
chegado bem perdo noteihlho dós dous lados de na- 
Fiz uma erupção qualquer, que deita uma aguadilha. 
A m mesma m mão servia + pois. para artitmar os pasteis 
é pára enxugar a erupçã o do pasteleiro. 


Coroa, disse eu vivamente, olho all o 


está fazendo o vendedor de pasteis. 

D. Bieiia, gue ab ata mastigava um com delicias, 
acompanieu o me imento do mando, gue se levan- 
táca, d debruçar dose a janella a canto, Ambos crava- 


que 


p= 






patrão... 
usile maço que costuma cá vir. E 





A pairoa sahiu mas não a a dem 


E por essas hora 


PELES) 


ram os olhos no pretigim é 
endre os pasleis e ad erupção ; quando « de nova 
sentaram, tinbam deixado dos lack da! fóra, “numa 1 Fe- 
volta doa ted do estomego, não só os pasleis 
mas tudo quanto haviam precedentemente ingerido. 
Creto | que, , chegados ao Ria, E sum primeira refeição 


Fal cala : 
tóil LH dar rici He 


SUrSA nte de ole 


vim 6 dr é vir da mão 


EPITABHEO CHEFAL 

Aqui repousa um bacharel que usava 
Certo Fono epiceno 

E, contente, uma vez, quando já estava 
Br E Bira divisando o grato aceno, 

Viu escapar a presa 
E foi, numa cidade de verão, 
A fundo meditar sobre a fraqueza 

De quem promete em vão. 
Cidadão de valer pouco vulgar, 

Si ousatam censural-o 
Fai so pela mama singular 
De invadir as escolas a cavalo 

JEAN GRiMACE 
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orar. Foi à Ceniral acompanhar 
r partido. 





Em Prniz, em tempos gue ja pertencem à historia 
apezar de não serim remotos, uma vez, alguns poli- 
ticos e litterados foram convidados para jantar na 
casa de uma fatia lettrada e elegante. Comparece- 
ram. Às horas passavam e os convidados, sentindo- 


se famintos, notavam gue ninguem falava no jantar. 
Lim senao, com à audagia destaçatada dos politicas, 
aberta sobre à assummpto, nestes termos, a dosa da 
casa. 
= (Creio, mina senhora, que fomes convidados 
para um janáar. Não veja nã minha phrase a menor 
intenção inconveniente. 

=-Sim, meu senhor, foram convidados para um 
jantar mas occorre uma contrariado que é quasi 
uma desgraça. Mandamos procurar um amigo da casa 
par gue um des convida- 
dos não velo E somas treze. 

— Frege ou quatorze, 
gue imporda, minha senhora. 

="“Muito. Ha um con- 
vidado gue por cousa ne- 
Abba der mundio sé sen- 
tania na mesa sema tréze 
Us commensaes, 

O) senador, approximan- 
do-se de Victor Hugo, Ber- 
EHOÁGU, Furioso : 

= Sabe porque não jap: 
Lanbions P 

= [Norqua somos treze 
e ha endeo nós um imbecil 
ue por coisa nembummo do 
mudo se sentiria em me- 
za que tivesso tieae pes- 
sóas. 

Solene, b grande poeta 
declaro : 

=' Esse imbeoil seu eu. 
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Tolt, o ex-presidente 
des Estas Unidos, é UM 
oradkor eloquente, mais 


e e a 





Ri Te ã ; Em 
a 


Aniazon, inglez, de 2 annós, vencedor do Classics 





ISCREY CLUB 
Eosridas de dominço 


Cajado de Omo, 2 annes, vencedor do 29 pareg 


eloquente, de que Roosesall é talvez por isso, e tam 
bem por ser uma individualidade gue sendo menos 
accentuada festo menos interesses, toi muito mais 
pupila que à conhecido caçador de leões empalhados. 
o entanto, Rocsexoll saio da presencia e o seu 
nome contintou a circular polo mundo, repetido pelas 
gazedas que na tenta subsdituem com evidente vanta- 
gem as com tubas pagás da fama. O outro, Tall, 
obseuregido pelas fitas democraticas do presidente 
Wilson, mergullmiu nosilensto antes de deixar a pré- 
sidenoia e neo dia em gue a deixou não hos um 
reporter curisso que lhe perguntasse para onde ia. 
b presente Wilsim esti numa clari evidensia no 
seu palacio, o ex-presidonte Roosevalt tontinha a 
sacudir os nervos do mundo com os seus gestas de 
ferrabraz e o ex-presidente 
 Tadt, com as suas bellas 
palavras, estã esquecida. 


e E TT a 


e a 


Cumulo da avareza. 
O hosmam mais ava- 
cento que eu conheço, dizia 
um sujeito, é um velha 
proprietario meu visinha, 
empeo que elle tom de 
fazer uma viagem elle col- 
loca-se perto do guichet do 
bilheterro, e dem para 
comprar sitã passagem dá 
ultima Hera, na hora da 
trem partir. 

— Porque ? 

== Parã ser o ulbiito à 
separme-ss de seu dinheiro. 





























Espera-se, para breve, 
um gre successo litle- 
rarioe: o do senadhm Ber- 
nato Monteiro, que esta 
commentando, da sui acção 
politica, o hartufo. 


a e  T 





falul, inglez, 3 annós, vencedor do Grande Premio 








Venmondh df, 


norte-americano, 3 ansos, vencedor do 3º parco 





Thovele, 
Framecz, 5 anos, vencedor do do pares 





FooOraine 
O programma 
Mats um, mais outro e outry candidato 
Do paiz à suprema direcção 

Surge um nome com gramule espalhafato 
Para em deis tempos desponcar no chão. 


Querse homóm forte, quer-se homóml sensato, 
Dk: energia, talento, ilustração, 

sumo um Wencesho, tal como um rato 
Do ventre da montanha da traição. 
Um programma ! Apresentese guem tenha 
Um que dê o que a Patria mais reclama, 
Que de Progresso e de Ordom seja a senha. 
E o povo, olhando em toma, assim conolie : 
De um bom goyLLno encerrise o programa 
Nestas tres letras luminosas — Ruy! 


D. XIQUOTE 


Continiha à sui provellusa excuesão eleitor! o 
invenóbMeg] cabo de guenta capitão | da Penha, pelos 
açudtoes e barragóns norte-rio-grandenses. 

Aos bandos de martecas dos alagasdiços a» bando 
migratorto das pombas viajantes vac elle levar à pa 
lavei sagrada de liberdade contra o dominio olygar- 
chito des Maraninas & €. 

E os rudes sertamojos gue por acaso prestam-lhe 
ouças, abanmam melancolicamente as cabeças porque 
Ho séttico adusto toda a gente ignom quegi é na 
verdade o grande tuokára da capital é sei voto é 
do coranel porque o corsmol, o mais rigo proprieta- 
Fio dos drredores é quem lhes acole às necessida- 
des quado o sol causticalho as plantudes e mata- 
lhes o gado à beira das cacimbas exgotadas... 


— e im 





6 Dr. Belisanto Tavera, tendo pers » empre- 
E9 de chefe de policia, obteve o de tabelião, fican- 
do habilitmto a ser parésio, pois iguala em cathe- 
Edita sestal o irmão da presidencia. 


CARGTA 


HRELENITA 


Helemita é uma memina de quadro annos é meio, 
filha de tim de meus amigos. E uma pequenina alva, 
cordida, de olhos azies e cabellys encaracolados, 
como às daqueles anjinhos sem como (cojladinhos) 
compostos apemas doe uma cabecinha loira e duas 
azas, que rodeiam a hamaculada Conceição de Mu- 
Filo, 

Por essa razão Ol por eualausr outta, à mai de 
Helenida dá-lhe o nome de anjinho. O pai poreg) 











= Sr. Puok, é verdade diz do 
senibior 7 

= Que diz sita mil de min] ? perguntei com as 
orelhas a arder, temendo alguma dessas perigosas 
indiscranes des enfamis teramites. Mas Helenita tes- 
ponateu logo: 

— Mamdi disse que o senhor se fez por si. 
=P verdml, menina: mas porque você per- 
gua ? | 

=" Porque não comprakendo como o senhor fez 
um nánia tão vermelho e tão redondo... 

De out vez demoraime na casa até oito horas 
da náide, em palestra. Helenita não quiz retirar-se 


o Que maio 
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Exenutiros des apromilizes de merintiwico du Escoti da cida cv Campos 





chamavalho demonminho. O cento é gue ella exerce 
altruativamento essas duas funcções. 

Etta é naturabmento o tudo da casa. E os amigos 
da família são cbrigades a rendorlho suas homena- 
geus; o gue todos fazem com muido prazer. 

Helenita é minha amiga particular. E como eu li, 
ha muito tempo, em Molitre, Que os Pequenas pre- 
sentes entretém a amizade, não me esqueço de le- 
varabho do cada vez um pacate de bonbems de cho- 
colate, Gu Uma maçã ou um boneco. Da ultima vez 
gue lá fui, etla me trapou nes joelhos para pagar 
com tm beito ums figos erystalisades que eu lhe 
levar. Parou um pouco com minkmi cara entro as 
mãos, olhamibmmo, é disse : 


— — dies go pop SS O DO O O ———e———e TT fr TO O em 


para o seu quarto, para doemir, apesar da mãi re- 
petir a ordem duas ou tres vezes. Paulito, seu 
irmãozinho mais velho, de sete annos de idade, 
prompátiicase a dr adormmiscela porque a mail não 
posta deixar a sala, Tomou Helida paly braço e 
leveuta para dentro. 

Dahi a cinto minutos voltou ella 
ponta des pes. 

— Que é isso Helenita ? percunta a mãi. 

= Pty | = disse ella, popup o dedinho nã bocêa. 
= Mamãi não fale alto assim, que accorda q ma- 
ETmÁRO | 

Helenita tinha adosmecido o irmão... 


sozimlta, na 




















Puck 


Baile da colonia franceza no Club dos Diarios 
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= O mirmisgio Crane mo baitée, PY — Abs damas no sapo de dewça. 
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= Queira perdoatyme, exceliêntissima.... 
us manto de costas largas. 


na Primavera 


Per Sivebea NMimitos Ledo 


Tetra Horindo. Estação neva. Tanta 

Vida em redor | E" a festa azul da esphsra 
Cada arbusto gue velo é uma garganta 

Que falta apothessando a Primavera, 


Glasias ao Sol gue do alto cão fammeja 
E descer lento pelas serranias... 

O Sol é um velho satyro que beija 
Sollregamento as arvomis esguias. 


Anda, loves polp ar, espanejante, 
Um tusbilihio phaniastico de abelhas 
Que estonteadoramente paira diante 
De coreblas e petalas vermelhas. 


Vida para o Trabalho. Olvese o cõro 
Dos camponezes e das raparigas... 
Ondúla ao Sol, como um tapéte de ouro, 
A cabellesica loita das espigas... 


Primavera! no teu aspaoto antigo 

E triste e dolorsso muitas vezes, 
Quamito chegas, pelo ar trages comtiga 
Touta à Alegaa para os camponezes, 


Das arrépios fortes e desejos.= 

Teu nome é à Forga, é a Vida, é a Mocidade. 
A Festa anda a chorar pelos teus beljos 

Que são sementes de fecundidade. 


Evangalho da Sombra e do Silencio. 


OLEGÁRIO MaRIANNO 









O Sr. Jonatas Pe- 
dresa, tempos atraz, 
Ei telegramma jds= 
sado para o Rio, 
desmentido wma re- 
volta do batalhão de 
policia do Amazo- 
nas, alirmou que 
nada fôra: apenas 
algutas russas QUE 
ele sapata expuisan- 
do da polígia os má- 
os elemendos, cOn- 
sérvanndo o bons 
unicamente, 
e Or os bons agóra 
quasi lhe dão cabo 

| goyEro é da ca- 
nastra. 

Conclusão a tirar: 
si os hóms elementos 
são as siml, OS mãos 
o que sentam, Santo 
Andre | 


Gonzaga Dwquie, O 
artista bizanro, de 
incomparimois peri- 
odes burilados em 
ouro eterno, deixou 
numeresos trabalhos 


mas quem tem espaduis tão lindas, dese por Porga ter inedites, todos cari- 


nhosamente annota- 
— UDSE€ distribuidos E 

indicou, dizem-nos, 
os amigos aos guaes reserva a grande honra de pre- 
silk a essa publicação posthuma. Assim, dentro das 
indicações do querido autor da Mocidade Morta, Os 
seus testamentairos litterarios vão começar a publi 
car essas obras, fazendo sahH brevemente o Horta 
de Magis, livio em que estão enfeixados alguns 
des primorosos contos de Gonzaga Duque. 








Ha tempos, quando morava na rua S. Clemente, 
aum grupo alega! de ouviates, o espiriduoso Dr. Nuno 
de Andrade contou uma anedosta gue, certamente 
par ser injusta, fez uma gramule carreira e aisula hoje 
cirembn, mais ou menos nestes termos : 

Hateram 4d porta do cão e, abrindo, S. Pedro 
deparou com uma alma desencarnada. 

— Que queres ? perguntou-lhe. 
= Vim para o paraiso, moori na terra, 
="0) teu nome ? 
o de tal, | 
- Pedro folhesu o registro celeste e logo depois, 
com | as banhas Crespas de tristeza, declarou ; 
= Foste victima de um engano. Timbas, ainda, 
ao anmes de vida. Quem te despaohou ? 

Succurmmbida, a alma disso: 

=" Feijo Dr. Couto. 

S. Ped, sacudindo a cabeça, exclamou : 

= Logo vi. Esse moço está ateapalhando a es- 
cripta do co. 

































































Os membros do Instituto Historico e Geographico 
Brazileiro, em reunião solenne, ao som de um dis- 
curso do Conde de Affonso Celso, deliberaram pedir 
a intervenção do governo, no seatido de ser feito 
um inquento policial que apurc as causas da morte 
das pretenções do Principe Dom Luiz, 
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O) aviador francez Lucian De- 
neau, continuando brilhantemente 
OS suecessos das aviadares seus 
patrícios gue nas têm visitado, 
tez, sobre a nossa cidade, admi- 
ravais vôos, chamando, para O 
azul, com o rumor das azas 
victoriosas do seu apparslho Ble- 
Hot, as nossas attenções. 

Deseau cortou Os arés ca- 
Facas em todas as direcções e 
pairando sobenbamente sobre O 
palacio presidençial do Cattete 
saudou o marechal Hermes, que 
já conhece as emoções de quen) 
navega nas alturas. 
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O! apparatho Blentol, em que tem voado Lucian Deneau 
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Crims que tomaram: parte ma festa do Ef aviNtanadros 
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& Rig de Jangiro se observa freg 
pes emtioso : d entrada do e 
de uma repartição publica vê-se postada 1 
de musica a executar peças em vo | 
porta se agelometam os indefettiuais basbaques. 
e penetra no edifício o espectaguis 

tadho pelo movimento fóra do comi 

nas salas e corredires e, ordinasian 
principal, pela pps espalhafatos Ma É 
tuncéionasio subalbesno, «em nome des “collegas e na 


seu proprio,» dinige ao chete de oia recem-no- 
meado e todo- poderaso. á's vezes cirçutam criados 
conduzindo bandejas em que se alinha AE de 
champagne (nas S secretaria de Estado) ou copés de 
cerveja (pas reparbig es subordinadas.) 

Deixemos, porém, à a parte intema do espectaculo 


é volvamos à música. 
Párece-ios Que a musica, à não ser que se limite 

tar maróbas funehres, é uma manifestação de 
inguom deve, portanto, a Sodisdtte “para esse 


& R 1H a |» test 
accessorio festivo, mesmo nas oecasiá s em gue o 


pi | Rs 

pezar é méramente convencional, | Sp) meus senho- 
res, aqui à cousa é outra : não embacca figurão sen 
que ne Pharius se poste umah jaranga militar feste- 


jando-lhe a proxima ausencia. 





da fumdação do Instituto 


ias à cousa subiu de ponto. Com 
res sabem, o minisdro da Marinha calriv rr 
da Guenta foi nomeado para interi 
subsbituir ; pois no dia em que o pene eral Ves 
nasiano subiu a escada da Secretaria da Marinha 
para tomar posse da intecinidade, lá estava uma rui 
dosa banda de musica. 
Ha de coli” Que, com EMT dido 
Belfort, ausente pyr meolestia, é de primeiris: 
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O) maestro brasileiro Alberto Nepomicóno con- 
quistom, em Buenas-Ayres, um 1 stgcesso com 
a Sã opera Abul 

Os Sais confrades argentino E 
despoito que os tortusou, ofie receram lhe 1 Fem a 
quete. 
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digno bispo de | 


Ds minesxas encarregaram o Via- 
riasma de tomar as medidas necessarias para ser 
[a] 


splantáda para Hajubá a Hg ueita em que se en 
Tt Jusas Iscariotes. 
trinta dinheiros par que se 
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vemilou esse indi- 


REP nr A 


vidio foram mandados pelo Sr. Pinheiro Machado 
ao Sr, Wentesho Braz e servição para comprar uma 
brio nóva, caso não se encontre a antiga, de que 


COUSAS POR DESCOBRIR 


Si o eixo da terem é de páu ou de fera ; 

O juizo que os busmas formam des carrecsiros ; 

O nome de cada uma das onse mil virgens; 

Si são de medigo, de engenhairo ou de outra 
qualquer profissão es ansais de Saturno ; 

Si às chaves gue São Pedro guarda são simples 
ou de trinco: 

Si as manchas do sol resistisão à beazima ; 

Qual se dará por vencida: a bala ou à Contaçe; 

Si a linha equinoxial é branca ou de cór; 

Si os pés de vento andam calçados ou descalços; 

Si o ob da cama é myope ou tom vista can- 
cada; 

Si o fundador de Roma teme pyr irmão collaço 
algum Jobimiho: 

Si o tempo é mesmo uma fócma do pensamento ; 

O ponto exato em gue tesmina o juizo E começa 
a maluquice ; 

St, em temperadura, o zero absoluto fica mais 
para lã, mais para cá ou alli mesmo ; 

tduandas cousas, ao cerko, existam aisdta por des- 


eobrir. 
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Um morador do Engenho Velho 
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Camões, o grame poeta luzitano, é tão infeliz na 
sun inmortalidade como foi na vida. Tiraram a esta- 
tuta que lhe consagraram ds parisienses é agóra, Se- 
gusto lemes num jocnal do inteninr, uma casa de 
pasto ue tinha o seu nome, em 5. João da Bôa-Vis- 
ta, acaba de quebrar em condições desairesas para 
o seu proprietario. 


——— = — 


FOLK-LORE 


Nos tempos gue vão correndo 
E" justo que os deputados 
Exprimir quelcam seu vota 
Em versos de pés quebrados. 


Jata 


O admira! seruipo do nosso coráto mereco tó- 
dos os louvores. Em Dezembro do asno passado, 
um dos nossos companheiros expedio uma carta 
para à republica do Uruguay; é em Japeio, é em te 
e 2 de Maio deste anno expedio cartas, pala a 
mesma pessia, com o mesmo desdino. Duas dessas 
cartas erim registrndas. O cormmbio não as desviou, 
entregas todas: — à de Dezembro de 191/2,as de 
Jangip e Mato de 1913, — no mesmo dia Il de Jy- 
não de corrente anno. 
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O filha, será comassco ? 
O quê, Libonio ? 
Uma fita no cinematographo... 
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Dim drama no Engunto Velho. 





Mulheres teimosas... 


Falava-se da teimesin financeira ; relatados varios 
casos pitorescas, M. E. mm conhesido jormalista 
itatiano à quem a morte cedo roubou ao bribho da 
jornalista carieca, contou, com a sua retumbante voz, 
o Segue caso authontico passulo em seu lar que 
nem sempre era um lar pacifco. 

«Minha mulher tmb dádo essa noite pam teimar 
comigo a proposito de tudo ; discuticames aspera- 
mento ao jantar, o que aliás não era cas raro, mas, 
afinal, eu estivea cheio du razões e pensgi tela con- 
vencito com um argumento fulminante. 

De facto, eba calóu-se por meto minuto ; foi o 
tempo “U accendor eu o mei cigano, porque ella, 
nã encontrando resposta, soldo um Fsinho irónico 
e debochadivo, que me fez peguntanie : 

— Essa agora; de gue te ris ? 

- = Pm tua ignorancia ! já nem sabes falar ita- 
lane... (pós estiverineos à discudir que nossa lingua 
materna...) 

==“'Não sai ? 

=— Não sabes mesmo: acabaste de empregar uma 

palavra poriugueza com terminação italiana... uma 
ASmeiea, el suma. 
= Não sejas tola! que palayca fai essa ? 
Minha mulhor citou a palayia, que me não lem- 
bro agora qual foi; lembremme que, de factm, era 
muito semelhante do termo porluguez corresponden 
te, O Que me póz um pouco em duvida. Talvez que 
o habito de lidar diariamente com os dois idiomas 
me tivesso feito eêmpregar o vocabulo porluguez pelo 
iatiano, famto mais quanto nesta ultima lingua não 
era a expressão do vocabwlasio vulgar. 

= Não é itabtâno ? fiz, ainda em duvida. Porque 
não €? 

= Porqua não é. 

A razão era muito femimina mas mas não provava 
nada. Não guiz teimar, entretanto ; lembeava-me va- 
gamente de ter lido a palaxea increpada de portu- 
guestsmio, em qualquer autor de bãa nota; faltava- 
me entretanto base sotida para afirmar. Calei-me. 

— Minha mulher, vendo em meu silensio uma con- 
fissão de derrota, exultou.; disse as ultimas; chas- 
que o quamo pote da ignorância do siguor gigr 
nualista. 

. Achoi melhor chupar em silencio o meu cigarro, 
já Que não encontrava, de promplo, uma citação 
pipa em defesa dos méus conhecimentos linguis- 
ticos. 

= Itangranito | repetiu ella levantando-se. 

Passaranmse algumas horas, durante as quaes, 
occupado com trabalhos urgentes, não pensei mais 
Ha tal palaxta. Ao recolhar-me, porém, comi as dic- 
elonánio, ou melhor a uma m Ki encyclopedia, 
ricamente encadernado, uma ota de valor saliva do 
naufrágio da misenia actual. Procuroi a palasita. Não 
a encondeei. Minha mulher tinha foda à razão; era 
melhor não Falar mais no assumpto. 

Deitoe-me desapontado, a praguejar contra a me- 
monta que assim me trabica para closia de minha tei- 
mesa esposa. 

Tentei dormir; mas gual ! O diabo da palaxta se 
me encasquatou de tal fórma no cerebro gue debal- 
de eu Procurava conciliar & somo | 







































































Bravo | quamip menos es salta-me no cere 
bro, lindo, claro, cantante, um verso de Carducci 
onde o tal vocabulo appamola, exacto, preciso, O 
mesmissimo que éu empregara no balesbeeca com a 
esposa. 

Sattoi do leito ; voltei à Encyclopedia; folheei-a 
com solireguidão, mas Qual! a palavca não appare- 
ci. Que diabo! como se explica uma coisa destas | 
e repet; em voz alta o verso de Carducoi. Era ella, 
não havia duvida. 

Afinal, tive uma inspitação ; 


vecifiquol à numera- 


ção das pazinas da Encyclopedia e — à maldita tei- 
masta Feminina! minha mulher, ao deixar a meza, 
fôra verificar a existenvia da palavia na Encyelbpe- 
dia e arrancariho a pagina... para que eu não tives- 
Se rágzio |» 





Numa leja de medas 


Us cavalheiro pisa casualmente na cauda do ves- 
tits de uma senhora, 

Esta voltando-se bruscamente, exclama cheia de 
indigmação : 

=" Bruto | 

Mas, reparando gue o cavalheiro É uma figura 
gentilissima, emendou : 

= Queira perdoar:me, senhor, pensgi que era meu 
marido, 
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Ainda não regressou da Europa, onde foi pro- 
curar asylo, o deputado Rafas] Pinheiro, cujo voto, 
na Camara, deve fazer falta ao Se. Pinhéiro Macha 
da, Eae 1 retesee, contra as leis da humanidade, o 
deputado Coelho Netto. 
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DEPURAN 


CEGOS AROS 
































E porque, então, não prefsce beijar 04 homens ? 


MYSTERIO 


O mais profumlo des mystesims era, até heje, O 
da Santissima Trinulade. Grandes sabios e grandes 
sanéns exerceram sobre elles, avidamente, o seu en- 
genho, sem resultado: 

Um d'eites, gue foi um dos maiores santos de QUE 
e ufama a cristanda- 
de, andava tão profun- 
damente embebido na 
decifração desse im- 
mortal mysterio que 
teria certamente per- 
dido o juizo se Deus, 
em sua bondade, que 
é infinita como as €s- = 
teebkas do) céopnão man- 
dasse um de seus an- 
Jos salval-o, 

Santo Agostinho es- 
tava a meditar, numa 
Drála, sobre o grande 
mysterio;” quando lhe 
APRAFECCU UMA Creança 
encantadora que lhe 
deu um dedal, pedin- 
do-lhe que q enchesse 
Cagua do mar e entor- 
nasse-amum buraco que 
escavou na areia. O 
santo interrompendo a 
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= 4. Ex. não imaginá 04 antápios gue eu sindo quagulo osoubo à epidemma feminina 





tea vezes transporntull à 
agua para a areia, Se então 
perssntou ao lindo Bambino : 

= Que prefemeles que eu 
faça ? 

= Pretendo que transti- 
| Faso mar para esse buraco. 
=“ 1 Issa é impossi- 
val! bragbiu Agostinho. 

== Pois é mais faol] fazer 
isso gue achar o gue tu pro- 
curas. 

O pisa doutor da Igre- 
Ja ouvisado q voz dep anjo, 
salvou-se, 

Foi mais feliz que um 
des nossas redaciotes que 
certamente não encontrará 
Hum o same, arrancándo-o 
de los emponho em gue 
esti de descobmir o ignoto 
parasteiço do bio de certos 









































politicos. 
” Alguiis endemilgm que esse 
CC brio desappaceceu esfari- 
nhado ne confuso cóontitoto des interesses... Outros 


pensam que elles não exisáio, mitos... 

Não disculinros esse caso, mais difficil do gue o 
da collocação des propngmes em porkuguez: é mais 
fasil desvendar o mystesio da Santissima Trindade 
do gue descobrir onde pata ou se exisilo realmente 
a vergonha de certos poliicos. 


50) f, APENAS 














Sua meditação, obede- — O quê bt... Simplísio | São todos teus tilhos ? 
ceu à creança e por — Quasi todos... 


O ANSSANCADOR DE 


Em cada paiz, nos pragdes EURO nos pequenas, ha um com numeros 
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de interessantes profissões obscuras, filhas das peculiaridades do meio. ue: 
Nos nossos serides ha, alem de outras, a do arrancador de cócos. qa: 
Não temos ainda instrumentos apropriados para arrancalos E como 

elles não tombam às pedradas que lhes atiramos e pajram bastante altos 

Para QUE CONSigaS jaçal. OS, É necessario, para eds os, O hómmmm subir 


a arvore. 

Na ilha pernambucana de Hamaracá existe um famoso profissional da 
arte de trápar no coqueiro. Facilmente, com à Ao desgraciosa de 
um macaco, Sempre consemando O tronco 
al astado dy es em que apenas apoia 
5 agárra com as mãos, trepa 
das raizes aos ramos e encarapitado no 
meto delles, brande a machadinha que 
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evar com facilidade | Mit 
O) agil arrancador de cõcos, embora não seja uma creatura vaidosa, tem o justo org 

ascesulonte al escala OS EsSguios coqueiros da sui | | dies 

o dr. Nilo Peganha subia Os de 3 


rágules homens da cidade que, como o honrado 
Dr. Francisco Sabes, emprestam dinheiro ao Eéiado vencom honoranios de minisitO E não consegue 


Talvez à a Profissão, por ser modesta « e Reid ica, a 





Logo gue um chefe noso se empoleira 
Comega o bota-ahalxo , aés delegados 
Mal ou sofirivelimento apadrinhados 
Sem mais aquela corta a carreira. 


Supplentes bem pouco antes enfatuados 
Mettom o botãssinho na algibeira 

E lá se vão, murohes, de tal maneira 
Que parecem bezessos desmamados. 


Essa é a primeita parte do programa, 
À" qual se segue o aviso à jogatina 
De que vac ser tratada a feno e fogo. 


Mas, passado algum tempo, si se chama 
Para chefe outro iypo, este busina 
Que nungça viu tão descarado o Joga. 


JEAN GiRIMACE 








Nó Baile. 


= Mint senhoca — diz um babsso admirador 
as seu par — a senhora dansa maravilhosamente, di- 
vinamente ; melhor, mil vezes melhor gue Salomé, 
gue pesju a Herodes, é obteve, à cabeça do Baptista. 

= Que comparação | exclanmul ella. 
="'Nem verde, resp edlo, não se poule com- 
parar. Salmo tez perster a cabeça a um homi | E 
à senhora fala perdgr a todss às homens gue a 
ves | 

6 trocadibliiato reticbusse do baile impune. 






































S. Ex., tesdo sito vehiculado à Urca, mostrou 
um gragile espanto e dessjuu conhecer o processo 
locomotor des bondes aereos. 

Deu-lhe uma larga explicação um engenheiro. 
S. Ex. ficou com cara de guem não tinha percebido. 
6! engenheiro repefio, tem mais clareza, à explica- 
cão e S. Ex, não deu mostras de teha comprehendi- 
do, Então, desespocado, movendo as mãos coma 
guem puxa uma corta, w explicador disse: 
= 0) bomde sob puxado por um cabo. 

S, Ex., amava! é dadivoso, disse as seu ajudante : 
= "Forma: neda desse cabo, vou promousio a sae- 
sento. 
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Um reincidente 








= Pois quétz,. Outra vezl.. Não ha cingo minutos eu te dei uma moda de quado cemtos reis e voltas à pedir novamente? 


=-"E então, meu res senhor. São tão poticas as almas caridosos que a geme se vê obrigada a pedir muitos vezes sos quê 


soccorpem a mendicidade. 


CARETA 
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Waterloo em cinematographo 


ph 
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O duquie de Wellington A carnuntgem de Napoleio chegando, entre acclamações 


Os inglezes foram Sempre os 
maisses admiradores do gemo por 
tendoso de Napoleão, 

O Duqua de Wellington, hoo cor 
redor de sua casa, tinha a estatua 
em marmore do grame imperador 
E, Sempre, ao passar por ella, ti- 
Fava respeitosameunto o chapéo. 

Não e, pois, de extranhar que 
um cinematographista ingles repro- 
duzisse ao vivo a batalha de Wa- 
tentgo, Foi Chankes Weston. Tenda 
formado esse projecto, estuataa mi- 
nuciosamentoe as colleeções compe- 
tentes do British Museum, lei! as 
memontas napoleonicas, os relatorios 
sobre a batalha e as narrativas 
mais autorizadas. Procurou campos 
apropriados, de uma tópographia 
semelhanto ao d'agua em que 
realmente se travou à lueta e optou 
pelgs de Nortamptonshire. Regres- 
sando a Londres, ping os unifor- 
mes que Hgurarim na famasa bata- 
lha. Nesse ponto, sendto necessi- 
dade de apressar a sia obra E 








Cavaito e cavaleiro mNtos>D>*> Ss [1 CTes rat =Cêmbale em Hovgomont 
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Waterloo em cinemaicirapho 





Napoleão 
































pola em execução par ter sabido 
que tm orte-amentcano viaha à 
Inglaterra com intuito de realisar 
Um protecto ieval ao séu. 

Recorsendo a antiquantos e mu- 
seus, conseguio o matenial de que 
necessitava, dispenalendo apesas 00 
libras. Pata reproguair as seenas 
mais famosas da celebre batalha 
foram conteaetinios 56h) actores gue 
se servicam de 5) cavalbis e de 50 
gramaloes canhões, temo, estes, O 
mento historico de tem servido 
na campanha contei Napoleão. 

ÀS ErAyULaS que reproduzimos 
representam scenas da batalha de 
Walenleo como as estão revivendo 
5 acoes ingléges nos campos de 
Northamptonshire. 

Em toda a Inglatesra espera-se 
com anéta à exbibação desse custo- 
so dim que ajuda não está acaba- 
do mas que certamente, dentro de 
til Ou dois mezes, estará deslisaa- 
do sob os nossos olhos, nes cine- 
matographes brasileiros. 


Inglezes mórios sobre os canhões Tomada de Hougomont 


| Eh, 
FR 
[5 
[o 


ARCHIVO UNIVERSAL 


Ha, para es brasilemos, dentro da lngama portu= 
EUEZA, Uma qqueRaRo insolimeg! : à da colocação dos 
Prongmes. POrÍNgUEZes, excepiitados em nosso 
perigo Seia, nem sempre escrevem com apuro é 
correução € alo não tenham dus nossos censira- 
dos Brasilein: 3, tom irritantes extrangeirismos. 
Nem Eça de Queiros nem Fiatho d'Almeida foram 
puristas. Aquelle não obedesia à regia na collocação 
dos prongues e este, em carta dirigida ão nosso 
inolvidavol Gonzaga Duque, dizia que no Brasil à 


lingua porluguiza era escriptá com mais apuro da 
que em Portugal. 


Sem tesmes a intenção de chamar Areas E 
liça é movidos do desejo unico de arthivar bpiniões 
digmas do estudo dos brasileiros, vamos, nesta sec- 
ção, PoMCO 2 pouco, reproduzir justas conceitos 
emitéidos polo brilhante poeta e eminente philologo 
Paulino de Brito, Lançando a questão da collocação 
des pronomes, diz Paulino: <... às compenádios, 
aimuia os melhores, guardavam silensio sobre q caso; 
E cómo O Que se presume não é a Peão e sim 
a liberdade, pois o que não é pronado permit- 
tido, cada um ia consinuindo a sua frasé cam 68 
taes PrONGARES, à ventura, indiferentemente, ou 
quando muito, guiado pelo instinsto cuphonico, na 
certeza de que, em qualquer hypothese, não trans- 
punha os limites da bôa linguagem porlugueza. — Eis, 
no entanto, que duma parte e de bubra, e d'aquem 
e dalim, de varies pontas, sentinellas avançadas 
ou perdidas da pureza do idioma, fazem ouvir um 
alatimado e E pssifee, e como à BrESCRPÇÃO par 
Fête não ter valer em grammnatica, à posse mansa e paei- 
fica, e immemonial, de collacar os prongmes fai profun- 
damente pertunhasa, e desde então ninguem mais 
Soube a quantas andou Eee negosim Sem saber 
POQUie, Conan a FER te que usava des pronomes 
«à maneita de Gonçalves Dias, de Alencar, de Maga- 
lhães, de Macedo, des nossos escripiores,» po 
uma nova lei que não ecéde nem à necessidade d 
clareza (gue É à primeita da dieção), nem á decan: 
cia, nem a conveniensias de especie alguma... Que 
var ao ponto de arrosdar a obscuridade, o equivoco, 
e até a cacophenia tonpe, comtanto que depais de 
um come, cu de tm que, ou de um não, O pronome 
se ou me ou te fique antes do venho e não depois» 


Commentando os effeitos d'essa «superstição gram- 
mattcal. o Mustre autor da Grammintcea Complemen- 
tar escreve ; «Quando, numa polemica de genero, 
qualquer dos contendoras aids que o outto não 
sabe collocar às prongmes, é raro gue um grande 
silencio não succeda à ErANe imputação, pois é este 
dos taes assttmplos em que cada um, consgio da 
propria inanidade, receia gue o adyersario esteja na 
posse de terniveis segredos, Se, porém, o antagonis- 
ta não é des gue esmorecen, tonma-se divertido vel-o 
dahi a pouco fazendo abundante colheita, nos es- 
eripéos do accusador, dos mesmos casos de colloca- 
ção por este averbados como erroneos» 

bss9 Ad ay acamente, ha pouco tempo, os 
Srs. João Ri antos de Laet. 


Fai rp de Figueiredo, em 1801, à pagina 
i24 das suas Licções Praficas da Linguagem Portu- 
Eua, quem jerantos essa famosa questão, respon- 


dendo à consulta de um admicador sobre um soneto, 
cujo primeiro verso é: 
Lim sonnto pesistedt, criança, 

Candido de Figueiredo pontilicau assim: <. GM pOr- 
tusutos não é arbitrasia a anteposição ou posposição 
dos PromeES pessques aas ventos, Assim, Ulm! sone- 
to pedisteseo. é um brasilmaismo, que deve re- 
geitar-se em bom po z, é que dese substituir- 
se por Dim seventto me ge; ste Ou Phiatistente tum Ron 
Deve rejeitarse, deve subsitituir-se... «Mas, P! orque ?» 
Vendedor o Sr. Pano de Brido, e contimia : 
brasineinismo... Porque é brazilnirismo ?... Temos bra- 
zileirismos vocabulares, phoneáteas, semanticos, Syti- 
tasticos. Na syntaxe, porém, à constrição é, par sua 
natureza, terreno vade não medram divergensias, nos 
domínios da mesma lingua, de provincia a provincia, 
ou de paiz a cy PAZ: Besgileinísmo de construção é 
novidade. Sendo, porém, 6s brazitainismos peculiari- 
dades do Falar brasileiro, e sendo a lingua portugue- 
za suscepibeo) de variar as suas formas, pos succe- 
der que Ss pretenaas brwziloinísttos não passem de 
méras preferencias, dentro dos limites da correcção 
gramatical e da vermacuiidade, e em casas taes 
não basta avenhalos de brazileinismos para que de- 
vam ser di dimtire condemmados, — poser por 
exemplo, diz em Portugal está q cantor e no Brasil 
estui cantando. Em Portugal = pá estou eu e no Bra- 
sil = aqui” estou ex. — Será o bastante para que O 
uso do gerumnho e do advenbio aqui, como bruzitei- 
rismos devam ser rejeitados pelos escriptores poru- 
BUEZES Ps 

Porque dese o hrasilerismo rejeitarse em bom 
gortuguez ? Ninguem o diz. «Era, entretanto, conti- 
noa o grammatiço brasileiro, ow que nos convinha 
Eruito sabor, a nós, brazileiros, antes de confessar- 
mes que espúnio, n'este ponto, o nosso falar, é 
que às bra des nossos melhores escriptores, d'a- 
quedles que são a homra da hitteratura nacional, estão 
inçadas de erros crassos de porluguez. Um poxo que 
span presar as suas coisas, e principalmente amar 

as suas glorias, não senin tão Faoil nem tão apressa- 
do em submedtor-se a semethanto humilhação, 


«Esses Camões, esses Barros, esses Arraes, esses 
Bernarales, esses Lucenas, esses classicos, emdini, em 
eso nome se quer decretar a incorreeção da lingua- 
gem de Gonçaes Dias, Magalhães, Alencar e om 
tros, vivetam muito antes d'estes. De duas uma: 
os ditos brazileiros os conheceram, é coma ibn fee 
te se afastaram d'esses modelos, em certos pontos 
em que o podiam fazer, para melhor se ideéntifica- 
rem com o falar do Brasil, 0 que É SA R superiári- 
dade da sua concepção, — ou não conheceram os 
referutos classicos, é neste caso foram de uma igne- 
ramoia vergonhosa na lingua em que escreveram. 


Optamos pela primeira hypothese. Esses venera- 
veis palzi das lettras nacionães admiraveimes- 
te comprebhenderçam, como o Sr. Paulino de Brito e 
a corrente que os continta, que a formosa lingua 

portugueza é um velho instrumento que tem de ser 
PE per rátio às necessidades de expressão de uma gen 
te nova. 

ARCHIVISTA 


Ruy Barbosa 


4 ' a. i 7 
1 


ter MT: 
Co a PEDE tm, o vê 


e ips — 
a] 





Vaso Memegpotdeneo, fabestalo 


Mectiatg cividéitao no Lato de São Fronosoco de Paulo, em sy de Johho 
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ARTIGUE DE FOND 


Lsukódirde ralo des E Mimas Generahas 
ke question des condidaimees — Mistas fal pe 
Ee pap Pigaieniabo dl SE pis és legiihars: 
ke sentem Berraal Monttar es ke Es lipáicao Sa 
cette dana pala! las se gt s'espavitor des ri idriço Rbd 
stouss de la paliáquee minitre?— La candidatirte Nisnoeshar 
Braiee est une candimince dr framsitémr gor Vumiguer can- 
didadurer vrotemem! naditictade — far de Viriato chef le gene: 
ral Pl Haite, notre Setgneur nt qui! Diu gavale 


por dial pe 
[ru] 
freigeia É toujours 


= Avnait | 


Ne tenment raison avounme les jouimasa filiés à la Colliga- 
Hon er au civilismo att [de mamnitbre barbie ed em lingua- 
ge d'amipher les ultimas decisores des | olitigues miniess, contra- 
posant à lá nefasté candidamveo Ruy Barbo qui avicumes des- 
equitibrss qui teny iaudago de jevamtor la caedidamee prófon- 
démem sympatianes du doctur Wencentau Braisse, atue] vi- 
ce presidente qui aims sersit conforme les reglements militaires 
prata au poste gato cniçer pi superiur, deixam us vague 
E Ha qui somt di bas dil et qui tam bien termlt un moitil da satis- 

tion. 


Nous achons parfaneateort justo Ce mouvement el avec nous 
jm la parte same do pays, touis les spoits verdadeirement 
esclareçus. 


: antes er etfedt qual est la situaiton politique de Mines dams la 
edarariton 
Mines, Ea tout la gent pariaidsment sait est um État 
proiomdement, visceratomont pignierisie. 
Le genscal Pim Hache est lfuniqure chef reconibegu dams les 
montáignes et pour cel medi est qui quand le ri piiçã 
demt Alfomse Peime gui Etait mimior (ge vous de cette 
circonstanveo) a tenu la velizii da faire um presidani comtre la 
volomté du gerecal E , tout FER de Mines se levanta 
Cómo. um Ceu hosnte ei dans les elecútyrs voc unanimement 
dans le candidat par celui esousilté gui fut nocre acaus| prest 
demt le ponadece, calmo es savant Mareohal Hermes de la Font: 
stohe, Hidro de son ilustre fróre nodeo presé correiigionaies 
cteur Ja te. tabesditom de ne sas [uy] office, mais em oi 
cas um O home er dans la veritê três traibalibedos. 
Pour cer exempbe se vol Comte pinça ea St plgnleriste 
D'auóre coté qual som les cuels de discuwitbhe de 
ttÉta, falsezamo! je tnveur de dire ? 
Le docteur Chanes Peixól ? 
Nómn, porranal ce ine demi do appambomi au clvilisme negregué 
gui compte en ines nes Limpe de votes dams In maxime, 


Es emim => 

trevlquics chefs E uiaisas ol doktisanent tm prestiio réol dans 
dans INopinien publi sont. incontestablomônt du senateur 
Pé, isto ciest Bernard Pimt Montisr qui gouse Pb reeilte: in- 
Hiuemee em Ste. Rito de Demibe Patague et le doctair Sabim Bar- 
rena le ires tin em question de maigresse des dratimmies des alte- 
remos. Joint d'eux esisdant aucums poliiigites de segômite brdre 
comme le senadaut, com et autres chórges acahées en 
eur Antoime Miardin. cha] de Ponte ef adjaconces. 

Puija bien ces chefs somt pignieristes de cocmra de chevewy, 
PAD canta a e ougue de cedte fols a no- 
tre bien atm chel aver toute radeon se doit contesser, 

Et pour Conseguir cette chose riem mica de que levanter 
premiar la du doctenr Wencestau Braisse qui toute ja gemt sait 

id três bom et quaml chegusr le moment desoe- 

cora Tá que pour ceder le liou aú candidat natióna! par le 
gui] sean pa et troggons bresilions et porátgais, touros es 

oia david nponate: emtim towis les peuves civitisés, 
barbares es el abigont cel vaste glalw submasine, 

Ceci posé nons acreditons vit E entitrement les 

xermines de limprense vendi se nttigquer les decistons 
des Influents politiques de Mines Generales Es a aver Son proce: 
dument hautement palniedig tal dam |" Cores 
de la lume ef contnibument e pa our la solution de la 
arise qui viemt atiligeamt tosse les epeits independents et amanits 
de sa paísle, comme se praise d'ésee le qui ecnit cedtos lignes 
avec tóute Pestime et consideration. 


C de L. 





SERVICE TELEGRAPHIQUE 


( PAR ET SANS FIL ) 
MANAUBX, 18 


Le discowrs promunckis dams le Senat Federal par Wabminant 
Baron de Tedfi von Hoonhalte sur les 5 prestés à V Ama- 
zone durant le sitole atrazte produizicent un excellent effect, 


— fusiigaaat à la sagiaté jes 15 votes spontames quill a obiy dans 
es elecóoms lei. Ce discowrs ut passé par le ielegraphe et pu- 
blique em touts les jontmaus qui encore existent, 


BELIENA, 18 


ldi tomte la gemt amibe assarapancio aver la quesiton des 
candidames, pouquol lés camdiitats mudar! towis les Jômes le 
gouveriatour er les politiguues ne saver; aver gui omt de Fiquer. 


ST. LOUIS, 18 


La nodive de gui le senatour Urbam des Saimis venáit Etre 
presiadlimt de trÉtatar et au méme temps etait indigué pour la 
vica-presiirmes de ja Repubilgue exedo dem mamibec extraor- 
didairee I'endhouisinstee de ses amis qui comptent lei plus nume- 
reuta quis les etóilhss dy mer et les aremes dy ciel, de manitre 
que SH so resoimor a vemir jusque le Maramhon dl counmara le 


risquee deve sutiogua ql tragus comme pars-ahor le senateur 
Pires Feriier, 


NATAL, 18 


Le capitoim |. de la Peigre conforme aflicment les telegrami- 
mes guy cheguemt de isca condinue sa triomphan excur- 
Sion, preguam! la candidaduer L CóimamE messure salva- 
leur, Tóuts les electeuess de Ptat se manifesebieni dé pour 
huii de im que le gomvesme va tomeor um dermôute (ré- 
mende, 

PARAHISNRE, 18 


La gouvermataur doctour Chásre Pedi Poutol intervisato par 
nous sur la quessiim des candidaquerss presidendigites declara 
diese quiil me desejiit pas Se mecter dams la dite en- 
cremque pousquol la P etamt um État pestt les grands 
us lê F t pouvalm: desejor WPengoulnir comme les colli- 
tis mt fait À dr la Bulgarie:; et termibra dizant; ils sont 
james, lã s'entendent. 


RECIFE, 18 
Conste ici que le colemal Pierre mamit pour la Babe pour 
enter les rouss dy char de Éter du docteyr Secumto, termi- 
nanr sa mission dams la Babito viendra passar Idi aucuns temps 


met! par leque! légua! lé gouvernacaur genéial Dantes Barrete 
asa lil a mamdir prépator aucums aposonss dans lé quartisr 





MACEIÓ, lit == 015! 


Le Et ço continues a publiguer vie tel gurdl 
rd tail Magro retanits à Pta ip des candidatures, dans 
le Db El do WEtar, ps denio aiii policigtios que ne gos: 
temt ga cesto pubiicité que ce se f 


att aut claires n'enver- 
Esigne Bucum et co que se tam ans NPescure en genstal est péu 
vergogne. 


ARACAJÓU!, 18 


Le gouvernataur continve a gouvennar sans qui aucum sait 
ce quiil Fair, 


BAHIE 18 


Le colormrel Piente va tenir lol ume Bege POBpaSe pour 
io du doctkaur Seowuyre el géncta! Sobre de Menezes. 
Le pese ditii repagre ja candidaivee Ruy Barbeua et dans 
les rués ex places aegiame le genstal Pin Haohe qui tiendra 
Funamimité des votes de Ielecrorar bahian. 


ASA je lt == 01 w 


Le nom du Joceeur Tean Louis Alves va sejant encare Pepe 
ke candida 


comme unique chnabio d'éore t dwme conciiiation 
generate de la politigue du Brisa 


PORT GAil, 18 


Le desembargateur Borges de Medios continue a recom” 
mendor às ses amis coil it ma les federaisitos pour dr pes 
sea ça Mais gi ue tamt les od maçon a les 

dpposidianistss som ain accords pour vocer dans le gens 
ral Pim Hache à lá presidençe de la Republique. 


BEL HORIZONT, 18 


Lo peito de cette capital: comme le peu de tout MÉrat 
de Mines est dams un enthousiasme indesonpilhie pour ia can- 
didatues Pi Hache” reppeidiant tamt la du doctour Ruy Barbeux 

conte méime la doctmyr Weucesklu Braisse — — aehant que 
celul-el va três bien dans lá vice-prestdondo, mais rip pas 
jes gratuis respomsabiiitis du prembit poste de la Naston. 


CUYABÁ, 18 


Les electours diui seul esperent les ordres du senateur 
reiçãa pour savais em quil lã xoterent dams Necion presiden- 
é. 





Ainda ha poço tempo, nesta revista, recortando 
treohos de ir ardigio de um enthiustastico admirador 
de Luiz Pistasini, tivemos vccasião de fazer referen- 
cias a este posta, que se diz victima da neurasthe- 
ma, fez uma passagem proveitosa pelo hespísio de 
alienados e volkou para a vida sesial com a resolu- 
ção hersten e justa de correspomlor às esperanças 
que se depositam nó sau talento. 

No Bamatolim, o poema que lhe deu um cesto re- 
Home lisomijeiro, Luiz Pistmsini era um posta correcta 
e Taoil como são quasi todos os Iyricos não palavrosos. 

Agora, dizemos que desfere com acéndrado vi- 
Eôr a nota vivil da poesia épica. 

Podemos allicmar, de medo a convensor 6 leitor, 
que Luiz Pistarini regressou do Hospisip nobremen- 
te revoltnito conten a sociedade, a qual vê com um 
sentimento de nojo supenimr, ative da sum irrita- 
Gão neurastinrten, Vêde como a coloca resal do poe- 
ta sibila tessivol na indigaação das duas unicas es- 
trogrltes guie constituam a sua: 

FRISTE VERDADE... 
| 


Não n'a deixam cazar. O mago é pobre... 
Embora w amór, que os liga, seja nobe : 
= «Não se vivo de amor b o page lhe diz. 
A maga fóge: faz do nojo — amante ; 
É à Sociedade, estupida e arrogante, 
Repalle à pobre infeliz... 
H 


Esta não. Quer cazar. O) amór gue a céga, 

E o do luxo... Portanto, o copo entrega 

A quem mais dér... Esse a facú feliz, 

Dá-ihe um ricago mediador paléino ; 

E a Sociedade, num delito eterno, 
Acelanmi essa meretriz... 


Lutz PBistTARIMI 


*»* Da Suissa, lançando a desolação no seio 
de uma familia iusáee e entristecondo es homens 
de lettras e às diplomatas, velo a notisia inesperada 
da monte injusta de Thomaz Lopes. Injusda, dizemos, 
Porque o desappareoimento de um moço do valor 
excepotonal do nosso eminente palricis, é uma injus- 
tia que não se sabe de onde parte mas gue a todos 
fere. Thomaz Lopes deixa, na rapidez de sua passa- 
gem pólo munako, uma recóralação feita do mais puro 
brilho, Artista, amando apaixonadamente a difhicil 
arte de escrever, cheto de solicita sympadhia pelos 
seus confrades, alhto às rivatidádes, trabalhe comi 
ardor e carinho e fo) um dos mais fecuados e lam- 
bem des mais fulgurantes escriplores nacionaes. Elle 
fez da ante à preoceupação dominante da vida. Ser- 
visa, trábabbambiea com pureza enthusiasta, dos 
bamcss academicos aos saldes luxuosos da diplo- 
macia e mesmo na impressa diafia, em que a ur 
gemia desatavba a phrase, Thomaz Lopes soube con- 
ser à sita intesrilado de aréista. Com o sau ines- 
perado desappareoimeonto, perde o Brasil um dos 
seus melhores poetas e um males! prosador como 
ha pousos. Os homens de letiras recordanto sempre 
o belletrista de excelso mento é a sociedade carioca, 
Ho seio da qual o diplomata extinato cresquu entre 
carimbos & triitipihtos, por longo tempo guardará a 
lembrança do gentihhomem incontundiveol, sempre 
pokulo e cormsato, que atravessou o mundo com dis- 
tineção e foi morror, como as agiias motbtem, na 
visinhança das nuvens, perto des alios cimos, en- 
volto na poesia esplendorssa das neves e des gelos. 
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UM GRANDE CRIME 





O assastivo confesso do negociante Adolpho Prvrre, dormindo na brisdo 
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O CRIME DE ICARAHY 
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Entregou-se à prisão e fai recolhido à 
cadeia de Nictheroy, O ex-ohgie da redacção 
de debates da Camara dos Deputados, poeta 
João Persira Barreto, que na madrugada de 
3 de Dezembro do anno passado assassinou 
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BD. Armta Ley, assmsstadido bot 
Hdo Pevenro Barmdo, 








Caso em qui restdliim cmi feananhy e onte Barro 


assapsiteot d Esposa. 





O MATHIAS 


O Mathias, o meu criado Maias, não é um per- 
pn novo para os leitores, e não precisa de 
apresentação. Já nareei delle diversos epissalias, en- 
tre os quaes aquelle... aquelle... Fuguhme da memo- 
ria mas pouco imponta. E” o Mathias, que foi cedido 
por um amigo com esta nota: <Incapaz para d ser- 
viço por falta de argacia 
O meu amigo havia incormido eme ngano à respeito 
do Matias. À Sua arguoia estava apenas incubada, e 
eu a tenho desenvabiido gradualmente com os resul- 
mais lisonjeitos, como proyamei com exemplo. 
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Freguenta a minha casa aos domingos um official 
do exereito que eu trato de corsnol, mas gue não é 
ainda coramol. Ha de lá chegar um dia, Por ota é 
apenas tenente. Eu lhe deu esse tratamento par cor- 


tesia, e parece que as classes armadas não têm ra- 
zão de Heatom aborimoidas com isso. 

No ultimo domingo conversamos a respoito do 
Mathias. Eu gabaxa certos dotes do mei criado, en- 
té OS quars um que constitue à melhor prenda de 
qualquer pessãa empregada no serviço domestico, a 
sua nenhuma curiosidade. O) official porem fosma delle 
um juizo muito diverso do meu, À sua opinião elle 
acabou reduzindo-a a esta formula demasiado syn- 
thesica — o Mathias é um palerma. Além de synthe- 
tica falsa. Eu lho prosei immediatamente. O leitor 
vá esperando que conto como fai, Esta impaciência 
que os leitores tôm de chegar ao comer da historia 
pás em dificultado 08 escriplores, cujo interesse não 
é só refenir a historia que prelee, mas encher Com 
etlas um cento numero de tiras de papel. De modo 
que esses preambulos gue, na oradomia, se chamam 
nasiaes de cêra, e na esceipta enchimento de linguiça, 
são um soceonro de primeira ordum para o erador 
ou escriptor. O leitor Gu ouvinte pol igneea esta 
necessidade, ou não à reconhece, quer logo chegar 
ao ponto da historia. E" preciso fazer-lhe a vontade. 
Façamos. Eis como eu proxei ao official gue o Ma- 
tias não é palerma. Manalei fazer-lhe uma pergunta 
que exigisse no resposndonto alguma argusia ou sub- 





tiléga de espinito. O coranol puxgu a espada, O Ma- 
thias recuôu mas elle o tranquillizoau logo: 

=" Múthiãs, repara esta espada. 

= Ester repacao, seu coronel. 
= Ela é direita como uma bengala, ou é curva? 
Elle olhou, examistau e respomibeu : 
= E curva, sim senhor. 
É porque é ella curva? Não devia ser antes 
direita. 

O Mathias ficou pensatixo, embaraçado, depois 
olhou para a bainha, sossiu, é respondeu, 

=“ Ah, já sei! 

= Então diga. Potaque é? 
= Para poder entrar na bainha, gue é curva. 
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b tenente ficau admirado, eu também, é o Mathias 
mas do que nos dois, de haver descoberto uma 
explicação que até agora havin escapado aos mais 
átilados, 

Eis como o Mathias se rehabilitou no conceito de 
um official leviano, que o havia julgado, como faz 
toda gente, pelas appareências. 
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Com q sudár dh chagão Felisariio 
É a entradhs abr Ediuibpss de Qutiros: 
Von Parar mar satheiro extraordinário, 


al Bielhannar vam frear feras ! 


O! mover chao — affitrmeasse — é contrario 
Moss dass, comb, fuduts, elominãs ; 
Em vestido jog. fla atradeltarito 
Bamquadroo e fuso puunudesss gui cós. 


Plar eirars mm reporter, sem malícia, 
alas mono cleo nas Pera [EZ 
Sobuee a mover entisrniddo elar flge tar ; 














= E quant ao joy, acobasi de vez? 


— fe der no jopsual esta noticia 
Jog, eigry, commimo! é sá exadiprs bs 














D. Niqi!oTE 


Entip, seu Zeferino... E" verdade que esses hereges amarraçam a lata no Belisanio ? 
E' verdade, senhora Florença. | | 
Que tinhosos duma figa 1... O que vai ser agora dos pobres, si acabam com o jogo do bicho. 


NÃO TENHAS MEDO, 
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ESPLENDIDA || MO PTE 08 CABELOS. 


Quanda cs cabellos ficarem brancos, use 


VICTORY 


Não é tinémen, e é à única locção no mundo, 
que não tendo nitrato de prada, € sem cau- 
sar damno algum, restitue ef 
tectivamente aos cabellos a côr 
preta ou castanho matural, 
sem deixar O menor vestigio 
de pintura. 

e E A VISIORY substitue to- 
a das as tinturas e seus incon- | 
ES. “* *venientes! Usac com as pry- 

pras mães, Sem reesto de manchar a pelle. 


PREÇO 5$000 
Fórmula da Americans Products Chimistes Go, — New-Yotk 














A SUA SUPENIDAIDWDE É ATESTADA PELOS GRANDES 
PRÊMIOS OBTIDOS EM LONDRES E PARIS : 
EM 190 E EM BRUXELAS EM i910 E VARIAS MEDALHAS Cores «Bud RO 10 de AREJO 
DOURO EM OUTRAS EXPOSIÇÕES 


Companhia Manusacrona DE GonSERVAS ÁLIMENTICIAS Coelho Bastos & Comp. 
Caixa Postáll 374 | 


“RUA D. MANOEL, 33: RIO DE JANEIRO | RUA DOS CURIVES, 40, 42 e 44 
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(SABÃO EM FORMA LIQUIDA) 
Agradavelmente perijumado 


PARA O BANHO E CASPA 


Para a toilette dos homens, das senhoras e das creanças 





Este precioso SABÃO usado convenientemente, limpa e amacia a pelle, fazendo 
desapparecerem es Craves, Espinhas, 
Betées, Manchas, Sardas, Friciras, Darthres, Eczemas, Ceomichêes. 
À' venda em qualquer pharmaçia, drogaria, perfumaria, barhearia e armarinhos 
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Recusar as falsificações e imitações aconselhadas e vendidas per negociantes ambiciesos e pouço escrupulesos 
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'À VIDA DOS NERVOS E DOS MUSCULOS- 

Ainda que nos alimendos de uso diario exista uma hãa quantidade de materia phosphorica, a qual é 
elaborada para à sua assimilação ao organismo, por meio dos fermendos estomacaes e intestindes, apresen- 
tam-se frequentemante circumstangias e condições gue dessem | efeito daquella substancia e debilitam 
os musculos e as celulas nervosas, antes que estas possam ser suppridas com uma nova materia alimentícia, 
e isto dá-se especialmente nós climas quentes, humidos e enervantes. mi 

E” preciso pois estimular a provisão de alimento phosphorico que é indispensavel para a vitalidade do 
systema nervoso o qual se debilita e esgata pelo dispendio de energia pica e intellectual, na luta pela vida. 

Os Glyceros-Phosphato e fórmiatos, tão habilmente combinados no delicioso preparado eNeroWitme, supprem 
O Organismo com 05 elementos principaes da alimentação phosphaorica — que consinue a base essencial da vida. 


PEDI POIS «NER-VEEA! » 
A" venda em todas as pharmacias e drogarias — Prospectos e amostras gratis 


Unicos agentes para o Brasil: PAUL]. CHRISTOPH COMPANY — Rio de Janeiro e S. Paulo 





NÃO VOS DEIXEIS ILLUDIR ===—— 





E' o alimento por excellencia para crianças, invalidos é convalescentes e toda a pessoa aliectada 
de enfraquecimento dos orgãos digestivos. 

Cevada, trigo, e rico leite habilmente combinados e reduzidos a pó eis o «LEITE MALTADO) DE 
HORLIGK'S» na sua mais simples expressão: Os medicos do mundo inteiro são unamimes em proclamar 
as virtudes do «LEITE MALTADO» sobre os orgãos digestwos e sua grande força nutritivo sobre O 
organismo em geral. 

Sua preparação é mstantanea 

E' soluxel em agua quente ou fria. a 1 e 

O «LEITE MALTADO:» é um correctivo efficaz para “IM3omniy” bastando tomar uma chicara 
quente ao deitar-se. ' Ea 

No HORLKCKS podeis comiiar, — E' absolutamente puro e rgorozamente esterilizado. 


EUnicos Agentes para o Brazil: 


"PAUL ). CHRISTOPH CO. — RIO DE JANEIRO E S. PAULO 





O Joven monge 


De longas banhas louras derramadas 
Sobre 0 habito negro, a vasta fronte 
Roúsada cv as faces nedias e rosadas, 
b| monge seisma, de olhos no horisonte. 


Vê as terras de Deus, iluminadas 
Pelo sol da Esperança e a puta fonte 
“agon viva da Fé e as sazonadas 
Loiras espigas do sagrado monte. 
Campos a cultivar... trabalho rude 


Arrancar as riquezas gue enthesoura 
b! solo prenhe de minas de virtude | 


E eu penso, ao vérhe a face,c a banha loura : 


= Bello animal de múseulo e sato | 
us bons bragos a Fé rouba à Lavoura ! 


D. XiguoreE 
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SANTOS 


O espínito das prisões. 

Era um hespanhol aquolk typo de encarcerado 
gue, mandado fazer um trabalho, pelp diréetor da 
PriSAO, Fechou perempioHamente. 

= Então você não faz 0 semiço ? 
="“Não senhor. Prefiro iime embora. 


























Acabaram de jantar; é emquanto o mando accen” 
dia à charuto, à mulher tomou um pedaço de papel 
de seda para frisar o cabello e disse : 
= Bem. Agomi vou frizar o mei cabello, porque 











amanhã tenho de sahir. 
= Fazer o que *? perguntou o marido, 
= Veni vêr os novos madelos de chapésms de in- 
verma, 
=" Mas, minha cata, amanhã é domingo. 
E dahi ? 
As lojas estão Fechadas. 
Lojas? Quem falou em lojas? Eu vou é à 
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Famálios Falahi, Cresai e Rondini no Guarujá 
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tal reformado gia maria convidado para 
| + ut chuh político Peq pude: 
= Não, não posso fazer parte do 6) seu a Desde 
» dizer gue o paiz está à | e 
ual, até agóca, nã calo. 
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q nel rETHO tarzar o e brasa de bi. Albertina Har- 
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tha, à exhuberante escripéoca brasilsira que pertence 
à raga litteraria de D'An lnaio e de Ibsen, deverá 
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a Editopar Mais de Lima vez temos 
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seg ril , Junisr descontinava um ta- 
lento so comparavel as A gi da Cumha. Temos 
certeza de que esse livia, gue talvez não seja com- 
prebegdido na intégai idade da sua belleza, val con- 
uistar um grande success o perante o públigo e ele- 
var a soil autora as nivol dos grandes ereadores 
conteniponutmos. O estudo da psycholoeia femina, 
corajosamente feito por uma mulher dotada de ex- 
cepeiondes predicas, rasga aos nossas olhos, 
Ha alma Humana, largos Horisontes desconhecidos 
gue se desdobeam numa suecessão empolgante de 
surpregas. À Extialtação, como os Senftes, var revel- 
ako cermro, Dle. Alsrmo Arantes, secretaioo do Interror ; at Uma srandez Za é DEFOLIaAr Will nome. 
dd esquirnds, o representando do Se. fuesubudte do Estando; a Re TR See dos DAI ia 
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direta, o Dr, Evuilos Raduas, diretor do Servipoo Samintirros ; XY 
o ] + jã os e viciltkm eat ts Ka 2 “1 ' 

fios DERIAS INS, nie Fri tara k E E STS. né di ELOA “a conpvida- Es PENSA TdO Ae TE TITO Tr j Crreta 

des, que asssfeanr q inavgunaçdo dr mova just do 


“eripensvarto”, à ru da Consolação, 
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ex supremo. 


desde, um des 


Um negociante de pgragales metes, por exemplo, 
assim se manifestou, ha dias, conversando com um 
deputado que lhe pergunta por qual de deis nomes 
se manifesta : 
= Com o truimplo de algum desses deis candi- W 
dados sóbe o valor do dinhexo, decreseenr 0S Impos- | 
tos, dimisdro O preço do pão ? 1 
= th 4. isso É múita cousa e não depende de um 


E ESP UE AMRS EA RE E. 2 É Ro 1) 


carmo senhor, uur se goadanhem | 
= dj LIFI- o ta. e pai EA 


Não tenho nada com elles | 
e emitto, quas! todas os dias, 
iões politicas, assim falava 


os jornalistas, somes os degrãos pelos 
) S 


ig Ê 
quaes sóbem os políticos. Elles sóbum e nós, ou 
desmorenámos do peso d'elles, au camas onde esta- 
vamos conservando o sigmal das botas des gue subi- 
Fani. 

1 1 : FS 





a pus po 4] Da E RO 


EE (58 Careta em S. Paulo — 


aeblibissnisadas 


ENE: ra a 


a Ras um " tim 
FP 





Regresso ao jardim d'Aciinução, des cavalieiros que fizeram a CeMdsSe ou cenara”, ha dias, 
com muito brilhandismo. 





Os caçadores “pozantdto” para “Carttr”, muma das avenidas do Jardim. 
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Careta em S. Paulo pie 





Ti pel descombeotdo, Ha als | 
hospedo de qualquer sidho da viblsbança ú po vi- 
ei nha olhando para um lado e para outro, como JuEm 
marchava para praticar um crime, Parava, somava | 
- Não posso vêr um peixe gue não me acuda logo orisonte EPA el ne Suiço à beica Pee 
RR o dd episodio ME me ee quanto eu Abriu um jornal é sentou-se. Arma Com cuidado & 
ni corra proximo à Barsa do Pirafy, Aos do- sua vara de pescar, preparou o anzol, poste uma 
pepino a) it Bássar O dia, e para ter uma diver- isca, e quamo ia atirar a linha n'agua, eu grifeilhe 
são, resolyi estabalecor o sport da pesca. de denéro da meita de JUNCOS: i E 
o) sibto tinha uai açude que formedia agutil ao ="Olá, amigo | 
moinho. Eca um tanque de trinta metros por quarenta, E RGE Nida aa Eca er 
muito propsio para a criação de peixes. Até então EM gue E ir olhar donde 
tinha só sapos É alguns lambanyis muito pouço pros (MA d grid: Eu Sai de dendro des juncos e gritei- 
lificos, Arranjel no Pirahy, ums seis ou oito pidys Me Outra vez: 
vivos e transpenteios para estabolectr a criação. ="OM amigo, que estã fazendo ahi ? 
Dentro de pouco tempo eiles prollieratam e encheram = rege dinero paca pescar; está claro... Não 
bi aGunes AOS dominges eu pescaxa d linka um nu- precisava perguntar=sme. 
moro € pimba Ea STE ge = 
vis bos Mas pf ci edge pipi rtp E sie Então faça obsequio de lêr essa taboleta ; con- 
minado Eslásiam Rd asno preta pr ei Rg tibi Ea Neste à açuulo É probúbido, pescar. E" meu ; 
SR dae fr o do ss o BO QU posso deitar aqui o anzol, Time muito traba- 
28 Blads hão praticam esse acio Feprvamel” Peria Ih q rua para encher isto de peixe. 
eu algum socio clandestino ? Era tambem pouco pro- E A co ELO Le ET CIT 
vavol, porque no açude havia uma taboleta com esta = É Qual é O peixe que o senhor está creando 
recommendação em letras bem visivals : PAU 


Ny Ê B Fa Es Eai tidas she E = » i É ] E b H'aé& 5 
Dei tratos à bola, inutilmente, e afinal resolvi E atitou O anzol nagua. 
espreitar. Escondi atrás de uns juntas e esporoi, De- PLUCK 
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FIRO NACIONAL DE 5. PAUL 





SS que assisticam aq conciirso commemorativo do 99 anmiversanto da fundação da linha de tiro, 








ao atravessar as formosas paisa- 
gens do! Colórai À 
bramento, pronunciou eloqguentes 
palavras de dado ção € 
voltar us m pre âqueltas 


Até agora em no 
iluságe ministro ilineran 
siderado como uma p 
de gualguer crema 
zia-Se, apenas, 
Dos da Sutil passa 
Militar da Praia vê 


e 
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dry 


dm 


lavras diamk 
do Colorado, gue 
Muller acredita em 


sm 


Às paisagens do Colorado me- 
recom a fama gue as consagra por 


a bellas. Em cer- 
tas regiões, Como as nossas pho- 





dilatadas palsarens. 

As que hor publicamos, devido 
à gentileza de um viajante 
leiro que appárece 











separado do gryno de que faz parte 
numa das gravuras, ainda não to- 
Fam vistas, suppomos, nesta capital. 

São beilas, essas bizartas paisa- 
BENS. 

Recondam, na. granateza da sua 
imposencia mineral, uma vasta cl- 
dado de cathesrais gloriosas. 

Comprebanide-se, pois, O acalo- 
radio enibusiasmo com gue O nO550 
Ministed] das Relações Exteriores, 
deante dessas pajsagens verdadeira- 
ménte impolgantes, saudou-as como 
uma grande obra das mãos poge- 
rosas de Deus. 

Se 05 nossas amigos nore- 
americanos comhezem a brilhante 
fama da nossa gran natuteleza 
certamente ficaçam lisongeadas com 
o grão enthusiastico do dr. Lauro 
Muller. 








Um fura-vida recem-chegado do Amazônas onde 
entiqueceu, encontra-se com um velho amigo na 
Aveia FE: . 
— Ora venha de lá esse abraço... 
— Fu por aqui, , fonte e admiravelmente 
a dera qu, gordo, e 
= E' verdade. 
— Vems do Amazonas ? 
= Chegwii ante-hontem. 
— Pelo aspesto vens rica. 
= pb Ou menos independente, | 
diam então aquilo não é uma blague coma 
— Qual, aquilo é uma masavilha. Levando-se 
uma bôa canta de recommendação para O EOVENO..- 
= À cousa é centa ? 
— E' na certa, Ganha-se dinheiro com as mãos 
nas algibeiras. 



































= Dk quem ? 
TA 4 imprensa, gue geralmente chamamos O orgão 
Opimão publica, é o verdadeiro formador dessa 


RHO e muitas vezes, am fazela, de um modo 
comprehornspeimette humano, obedece, quasi sempre 
ja O semiir, às naturaes paixões que assaltam e 
tteidiiaa 05 redaciores. Em qualquer questão impor 
ante, quando a emação o sacode, o jornalista, esque- 
cendo a su alta influencia e a responsabilidade con- 
Sequerte, adopta um partido e perde a necessaria 
dor arctandade, Neste caso termivel do assassinato 
negociante Freire, a imprensa logo abandonou O 
em caminho de informador desinteressado e comes 
iscutir E pesquizar com exaltação de interes- 
Sado. Umas folhas ABIaÃO de emoção sentimental, 
adoptaram a causa de Maria Antonia é alinharam 
Subtis argumentos para provar a innocencia da ama- 
de «do dolphos, Outras fizeramlhe cargas cerradas 
€ adjectivos tendentes a condemnal-a ; jOrnaes co- 
Fam de suspeições a figura commercial de Joa- 
guim Freire emquanto outros ardendemente procura- 
tam demonstrar que esse cavalheiro seria incapaz 





de commedter um crime... Assim procederam 6s 
nossos collegas dianos. Quanto a nós, obscuros 
escrevinhadores semandes, não querequp tomar par: 
tido contra Maria ou Joaguim mas desejando mostrar 
a nossa solidaniedade com OS nossos grandes con- 
frades quotidianos, tomamos partulp costra a policia 
e procuramos desancala com às nóssos periodos, 
fazendo-lho a justiça de reconhecer à inepoia da 
sua conduota e a barbaridade do seu proceder para 
cam os accusados, privando-os de alimento é re- 
pouso. 


Entre creanças 


Não atira pedra no cachorro, Manduca. 
O) cachorro é seu ? | 
= Não é, mas, O papae diz que fazer isso é fal- 
ta de humanidade. 
=" Então pao jogar a pesa n'aquelle burro. 
ti 


Pra que: 
Pra ser falta de burridade. 
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Tendo sofírido durante muitos annos de 
uma molestia particular do nosso sêxo, agora 
radicalmente curada, fiz uma promessa de 
publicalo para que todas às que solirem pos- 
Sam curar-se. Peçam informações que darei 
gratuitamente, a Marganda N, Caixa do Cor- 
reio n. 1831. 
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FIGURAS E COUSAS DE OUTRAS TERRAS 





Arronso Xiiil, de Hespamho, é, certa- 
memte, de todos 05 re modems, O quê 
vai deixar mais bella figura na poesia: 
evocaibea dá legenda. O Kaiser Guliher- 
me ll, com a sua dura espada, entrará 





na histosta mas não na lenda e assim 
quasi todas esses humanos reis de hoje 
tão chatos é anéiposiicos. El-Rey de 
Hespanha, 2 quem um socialista do va- 
jor intellectual e da rija enfibradura de 
Max Nordav, nem impeto incomiido de 
enthusiasmo, chamou “db rival do Cid, 
É uma figura regiamente cavalheirenca e 
encama as virtudes herókcos da alma 
bespamhola. Desde peguenttP soube ser 
rei. Quando ainda andava a passos in- 
certos, um dia em que um alo dignita- 
ro da Cônte, fazendo-lhe uma festinha 
no rósio, chameito) : el lindo nist), COM 
a sem majestade infantil respondeu : para 
minha mãe, sou o lindo menino, para 
o senhor sou o Rei!” Aos cinco annos, 
sua mãe, vendoo deixargoe beijar pOr 
uma Fidalga lindissima, obserelto que 
tães prazeres não são permitidos aos 
reis. Dias depóis, quando a fidalgo, que 
fóra informada da reprimenda, lhe ofle- 
recuu novos beijos, Alonso rompitu a 
chorar, bradando:: Eu não posso, sou 
rei! A sea calma, em Paris, na hora do 
primeiro attemtado, consagrou na Europa 
à fama de sitã coragem. À sui conducia 
na Callé Mayor, nã vdcecasião em que 
explodia a bomba atirada por Mateo, 
fól a de wm cavalhahro gemlil ce a de 
um rei hespanheil.: saltando rapidamente 
da carmuagem, Alonso deu gentilmente 
a cmão à pringeza com quam acabava 
de casar é bradau: viva Hespanha!! No 
vitimo attentado feito É sem pessóa, pro: 
cedeu como um soidado, fazendo a con- 
tnensia militar ao criminõso e logo der- 
ribando-o com o peito do cavalo. Dos 


actos heroigos de Afionso Xiil que 
mais à engrandeceu no cosesito da Hes- 
panha fol O praticado em Sevilha, Fer- 
viam, nessa cidade, os anarohistas é as 
autoridades ancimmam par que El-Rey 
viera assistir do carmaval e aqueles 
haviam jurado matalo., A tante, quando 
à loucura deliráun nas ruas atopetadas 
de gente, resistindo aos pedidos e con- 
sethos dos funcciomaios e ministros, 
Affonso Xill tomou o toghe real e foi 
perconar à cidade, Uma grande emoção 
atatou o mundo official, certn de que 
soberano marcdhara para a morte. De 
repente, numa gramie praça onde a mul- 
tidão se comprímia, Affonso saltou da 
carmuagem, e, gritando ao cocheiro “SiEa, 
que eu fico” entrou a divertir, coma 
um simples particular, com as bellas 
sevilhanas emquanto às mascarados anar- 
chistas o buscavam OM hespanhoes quando 
viram Rei descer da carmuadem e mer- 
gulhar no selo do povo, vrracam de en- 
thusisimo, cobricam-no com 0s seus 
peitos, detenderam-nco com ds suas vi- 
das; à Hespamha reconheceu a legitimi- 
dade do seu rei,a Eurapa censirou mas 
admirôu e Max Nordau soltou o sei 
famoso brado: é rival do Cid!) No 
dia 3 do comente, vindo da Granja, DO 
entrar em Palácio, Affonso XII fói ata- 
cado pár um operário. Proceleu com a 
sea calma bravura habrival e verificou 
que O seu agiressor estava louco. 


E v 


Do Do AO URAL, nas sagradas terras 
Santa Russia, devido 4 falta de trigo, 








a fome comagou a afitigir 3% milhões 
de campos, Sem poupar os animães, 
que se vêm privados de alimento em 
viréudo da abundante neve que cobre as 
stappes. Os hómens, dispôndo somente 
de 125 gramas de farimha por dia, para 
alimentar um indivíduo, raro deixam o 
ntenkar das suas pobres choças, em cujos 
arredores Os ambimies magrissimes mor- 
rem é são aproveitados pelos famintos. 
Para completar o quadeo dessa miseria, 
irromperam tenrivais molesilas contagi- 
osas que espalham à morte no melo 
desse povo desolado. Ha, endre essa 
gente € OS seus animidos, na epocha 
destas calamidades, uma tocante solida- 
riedade e muitas vêzes, pára alimentar 
o seu cavalo, O mujik arranca às pa- 
lhas que formam o tecto da sua chou- 
pana e fica, durante o hinvemo todo 
Exposto do frio e d chuva. - 

Os camponeses russos, no dizer dos 
mails autorizados escripáúees moscovilas, 
são homens de sobniadade espantisa, SO- 
briedade imposta pela sua condição in- 
ferior de anímães humanos de trabalho 
sujeitos, em virtude de tradiações e cos- 
tumes, 4 vorgvilade de verdadolros se- 
nhores. A alimentação diadia de um mu- 
jiak não iguala em quandlidade e é inferior 
em qualidade a qualquer uma das retei- 
ções servidas ao nosso opérario menos 
remunsrado. A continuidade da privação 
habijuou à resistente organismo daquelles 
homens de raça fonte a essa terrivel par- 
cimonia alimentar. Assim, para que o 
camponio russo venta a semáir fome, é 
necessário que se sinta privado de qual: 
quer alimentação, 
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, À PEquenaa ramitim reat da Dinamarca 
Vive nesen felicidade calma que é o 
aparépriio dos laços construidos sobre a 
base sagrada do amór. O cosâmanto de 
Christimo X com a prinaeza Alexandrina 
de Meckiembemes = Schwenin foi um 





idiléio. À Prinétga habitava Cannes com 
“Cu pas, o griougue Fredenico Fran- 
Cisquo ll que ahi edificára o palaceis 
denorirario Vita Wender, quando veio 
VisitakQs a endão primsipe Christiano que 
“O primsiro encondro se apaixenou por 
elit, Pouso tempo depois, revendoa em 
Sehewetih, pedio e obdsio a sua mão. 
Doramp o noivado, d prinsipe completou 
a sua instreeção militar em Copenhague 
º Um ver, tendo se distrahido durante 
9 ExercRio, desculpon se dizendo ao ofti- 
cial instructor: “Bordo me: ha alguns 
Asterthês eu estou em Meckiemboure.” 
Em virtlhe da morte do Erás-dugue, O 
Casar não teme ceremonial de ex- 
Cepção e se reafigou na Provence, em 
Abril de 1898, intimamente. Com os seus 
19 annos de belleza e graça, a princeza, 
em cheganio d Dinamarca, soube com 
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tos e eu não pude servirame 
= Por que razão? 
"A SO 
tambem mn 

















tenha sal ? 
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Depois de uma 
Estado, regressou a 
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sico do Padre Antonio Vieira. 


E o doutor Luiz Domingues prefere a ser o do- 
hatarto de latifundios onde medrem florentes os ar- — 
rósães de outrora trabalhados pelo rude braço do 


diivo! o senhor já me trouxe tres pra: 
nenhuai. 


era uma aguadilio sem gosto, O peixe 
D ti Sal, agora, peço presunto para 
Ver se os senhores tinham alinea 
€ é esta lastima! Não haverá n'esta casa alguma 


O Senhor quer a conte... 


jonga excursão pelo interior do 
Ss. Lui Dr. Luiz Domingues. 

- Ex,, ao que sabemos, voltou magnilicamente im- 
Pressionado com a cultura do sertão. 

Porque, a falar verdade, se a cultuta do solo 
anda muito abandonada, se o Maranhão importa 
Nasi tudo quanto come, em compensação até O Fu- 

Sertanejo fala empregando phrases ao sabor clas- 


quistar à coração dos sews vassatos fu- 
turns. As pordiis de Copenhague, no 
castalto de SansSomwil, vivas o casal 
até à commum ascendão do thróota. 
Nessa residencia, que fôr, no fim do 
seouto XViil, a do finançcesim frances 
jeambtemri Desmerokirss, nascéram os 
principes Frederico, herdtsiro da coróa, 
que tem 5 ámmos, e Comil, gue conta 
treze. Os habitos dessa pequena e feliz 
famibia real são símphoss e severos, des- 
pidos de grandes etiquetas, pois à ven- 
tura subsikile com vantntom as solen- 
nidadas dos protgesilos. 


Conan Dosic, o celebrisado aúctor 
das aventuras policies de Sherkadk Hol- 
mes, desembarcando numa game de Pa- 
ris, LOM Wi Canto que O comduato ao 
hoo), ombe elle, do saltar, pergumisu ao 
cocheito O prego dó seu transporte. — 
Para oubro quáigquar, O prego sem ele- 
vado, gue o meu carro é de luxo, mas 
pára o senhor o cago muda de figura, 
respondeu o cochsHo = 

= TRergua: ? 

= [Norque: não posso tradaio como 
trato ams mais. 

=' (Quem & senhor pénsa que eu sou P 
= Sel gue é Conan Doyk, desem- 
barco em Marselha de bordo do Afri- 
que é tomou o expresso de Paris e em 
seguida o meu canso, Esl tambem que 
dendro dessa palite, & senhor tem uma 
cartsima com dinheiro, 

Embastacado, Conan Doyle inquesto : 

= Como soube disso? 

= Aplicando meghado deductivo 
de Sherlook Holmes, cathedraticamente 
afirmou o cochsiro, — Então, prompil- 
ficamdi-se q indennisar o prejuizo que 
qualquer demora lhe causasee, Conan 
Doyle arrastou para O aposento em que 























rude lavrador ser o campo abandonado em 
campomios virgilianos cantem 
des presidentes. 
dida gue o Marambão já foi chamado de 
Athenas brasileira. 


a Não é 


cousa com sal 








se instala e podismibo que expuzesse 
detidamente às deducções gue o levaram 
1º lã seguros resultados. O cocheiro 
explico : 

= Nao sea mata ba um papal com o 
nó do paquiate e O do porto impressos 
e côm o seu manusosipto. O papel não 
É pégueno e as letoras são grandes Qual 
quer Shenisok pose distimguilas d dis 
tancia. 

Desapondanto, à escripasr Insistto ; 








= E a carteira com dinheiro * Como 
soube que eu a trxita na valkxe ? 

= Pirate vil senhor tira do 
bolso e metila na valise. 
= E como souhe que continha di- 
nheiro > 

=' Vendo o senhor abria antes de 
mettota nã valise. 
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que os 
eclogas e discursem à 
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Como uns celebres partidos 


Com 


Nada ha 


Que mais pareça 


corpos estonteados 


À procura da cabeça, 
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Numa relojoaria 
= O preço d'este relgio ? 
E Um pouco caro. 
Não senhor. Póde crêr que peili apesas O 


— Então quanto vae ganhar com a venda ? 
="Ah | isso é ouira cousa, 

Não percebo. 

lucro vem depois... nos concertos. 


Jara 
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nani que, E: BO O detesto não está sob à 


=— (Quantos são os mandamendos da Lei de saio são immeiata. a o promotor leva conselhos 

Deus ? delegado, certamente e! spera que Deise Ita CARE 

= Ah | 1880 varia. búia, Tanto mais lamentavel será a attitude do pro- 

— Varia como ? motor quanto mais se consic Fase a atsnde fo Dio 

— É contonme O sexo da pessõa. este crime, COMO nunca dantes, fazem-se tristes in- 

Para Os homens são der sinuações à subomo. À cima dessas insinuações col- 

— Para Gs homens são dez e para as mulheres Jocamos o Dr. Gomes de Pala mas nem por isso 

st HOVE. =. A deixaremos de deplorar gue a sita leviandade expan- 

=" Por que chegou a essa conclusão ? siva venha corroborar a negra fama de insensatez 

seje a mulhor do PrOXIMO. mulheres que que desmaralisa as nossas autoridades policiaes 
não dessem a mulher do proximo. que” desma 








O Dr. Gomes de Paiva, que vas semir de pro- FOLK-LO 


= IE Es ind od RR Ea 
FA Gdo rosa PRE a OS aseusado da ; 
motor no E FOLGAS) e NIRO cCondea OS ACCUS us. F Eu cã tambem um banquete 
assassínio de Adolpho FróIRE, teve expansces quê Recusava. can certez: - 
) a , ” RC VAL lo 4 Ê LceErteE LA 
demonstram gue 5. Ex, não tem a necessara isemp- Não sabendo O que diria 
= ' las sue Mi Ep! a Em Pei Do bz + 4 EA til smqlara b n eaamiar 
ção para desempenhar as hineções inheremtes aquel- A' hora da sobremesa. 
le Corgo. UM] representante Us Justiça Had) E LH Tá 
carrasco incumbido de torturar cegamente os indivi- lo 
duos Suspeitos de crime nem um agente vingador — 
gue se deixe perturbar pela violencia do odio é não malicias cenicas 
i N RAND Ccehnjligdes 
ode se! Litl aDpaixOnHM gue toma nartidio cont a Jus 
EH C se Ui ape | | E 
este ou aquolle indiciado. Deve ser um homem Se- Eite — Eu, palavra de honra, dostaxa mais daquel- 
Feno, agindo com imparcialidade calma, procedendo les chapéos grandes gue SE Usa dm O aih passado. 
com eircumspesção € severidade moral. Contrarian- — É pensas gue Es pequenas custam menos 1 
do a lei de gue é agente, o Dr. Gomes de Paiva — Não, mas no teu guarda-vestidos cabia menor 
foi dar conselhos atrabihários, abraçando leviana- numero. 
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UM POUCO DE TUDO 


E um caso gue não se deu ainda ; mas pode 
dar-se q qualquer hora, especialmente depois da di- 
visão do Brasil em fusos horatiios, pela lei que foi 
Sânceiormslia o mez passado, para começar a funccio- 
Far em janeico. Por essa nova divisão Pernambuco 
fica com uma diferença de tres horas do Acre. Mas 
VAMOS ag nosso caso, succedido em janeiro de 1914, 
SU em dezembro deste anno ? O leitor decidirá. 

- Dows irmãos muito ricos, Sancho e Martinho, 
liquidaram seus negocios, ficando cada um com 5 
Fil contos. Sanoho estaholeceu residencia em Reci- 
ie, e Martinho em Senna Madureira no Acre, E fize- 
am O Seguinte testamento. Sansho deixava toda sua 
fortuna ao irmão Martinho; se Martinho morresse 
antes delle, a fortuna iria pata um primo deiles resi- 
dente em Panis, chamado Sanebez. Martinho, pOF 
Stdl vez, constituia sou herdeiro universal a Sancho; 
Se esto morresse antes delle, a fortuna ira para 
Susro primo, chamado Martinez, morador em Londres. 

de janeiro, à uma hora da madrugada, San- 
Cho em uma recepção nã sua casa, tem uma syncó- 
Eos Apa Acaba-se a festa, e alguns a 
velando o conpo desolado. La pelas quadro | 
madrugaita batem á porta, é o ostaleia do tele rafo 
Sem fio que traz o seguinte radiogramma do Ácre: 
“>r. Sancho — Seu irmão Martinho falleceu hoje, 3 
de dezembro, ás ll e meia da noite.» Então os ami- 
SOS lembraram-se do testamento dos irmãos. Marti- 
"morrendo a 3] de dezembro a sun herança pas- 
“ava q Sancho, o qual. morrendo a lo de janeiro, 
Passava às 0.MN) condos ao primo Sanshez, de Pa- 


FS. Já estavam os amigos reunidos, redigindo o te- 
Adao ao felizardo, quando um delles bateu na 
à E GiSe : 





— Caramba! Agora me lembra gue o herdeiro 
dos 10000 contos não é o Sanehez mas o Martinez, 

= Ofã deixe de tolice | Martinho, o do Acre 
morreu a 3] de dezembro deixando como herdeiro 
Sancho ; Sancho monteu a lo de janeiro, deixando 
Como herdeiro Sanoliez, Ha nada mais claro? 

= E os fusos? Esqueceram dos fusos? 

Uma estupeiaação passou pela sala, O homem 
Feto alaxra e contintol ; 
h = Quando Sanoho mosreu, aqui em Recife, esa | 

Ord da madrugada de 1º de janeiro: mas em Sen- 
ha Madureira, onde estava o Martinho eram 10 ha- 
Pas da noite de à de dezembro. Martinho estava 
SIS vivo e ficou herdeiro de Sancho. Sobrexiveu a 
âncho uma hora e meia e morreu. À fortuna pois 
VE Bassar a Martinez, de Londres. 

-— Um des circumstantes que ignorava astrono- 
ma e geografia protestou: 

= Não senhores | Qual fusos, qual nada! O que 
Morreu em 3] de dezembro, morreu antes; o QUE 
faleceu em 1º de janeiro, morreu depois. Estou aqui 
Como testomunha a favor do Sr. Sanchez, que é 
quem ha de receber a herança! ; 

A questão se complicou e foi levada aos tribu- 
ir Fica à arsucia do leitor decidir quem a ga- 

ou, 
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Julho agricola 
Da astronomia à agricultura a distancia não é 
Eraude, principalmente quando a transição se faz 


paia imaginação. Par isso passamos a dar algumas 
intórmações uteis aos ladras |, E mesmo cariocas 
que não se dedignam de cuidar da hosta nas hora 
vagas. 

Neste mez devem terminar as colheitas que não 
poderam ser feitas antes. Mas ainda se colhem la- 
rampas, abacamys, canis, batatas, carambolas, hortali- 
ças diversas. Não se planta mais nada, mas se pó- 
dem transplantar os bardatos ou baullos enraizados 
de videira. Chegam nó tesmo aos tra de ama- 
nho da terra, para o plantio ou semeadura de agos- 
to E setembro, Só por excepção ainda se fazem der- 
rubadas ou roçadas. Este mez é propaio para E] 
cónte de madeira, assim como para à deita das pal 
linhas, gue criam os pintos facilmente, vingando toda 
Hinhada com poucos cuidados. 
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Expressões latinas 


Continuação das expressões latinas, de USO cOf- 
rente nã conversa ou nã escripta com os respecti- 
vas significados. 

CASUS BELKI, Caso de guerra. 

CiRRENFE CALÁMO, dO Correr da penna. 

DE GUSTIBLUS NON EST DISBUPANDUM, sobre gostos 
não se discute. 

EX FUMO DARE LUCEM, do fumo tirar a luz. 

Ex INHILO, NiHil, do nada, nada se faz. 

FESTINA LENFE, apressa-le lentamente. 

GENUS IRRIPADE VATUM, à classe irritavel dos 
poetas. 

GRAVIORA QUEDAM SUNT REMEDIA PERICULIS, ha 
remedios peiores que a molestia, 

IN ARTISULO MORTIS, nO acto de morrer, 

IN EXTREMIS, na hora da morte. 

IN STATUO QUO, nã mesma posição. 

ALEA JAGIA EST, está jogada a cartada. 

LABOR GMBIA VINGIT, O trabalho vence tudo. 

LAPSLUS LINGUA, descuido da lingua. 

MEDIO GUTISSIMUS Bis, polo meio irás muito se- 
Euro. 

MESS SANA IN CORPORE SANO, espinitO são em 
corpo são. 

MoRrs JANVA VIRE, à monte é a porta da vida. 


Facetia 


Cumulo do optimismo : 

Um sujeito lastimava-se de ter perdido no jogo 
tudo, até à camisa i ii 

— Console-se, diziajhe o outro; pense nos tres 
tostões da lavandeira gue você passa a economisar. 


“ ê é 


citou uma opiniio de Ruy Barbosa, e terminou 
seu discurso : «Vêde esta opinião, senhores minis- 
tros! Não são palavras minhas, não são opinião mi- 
ndo io são palavras de um hemem gue sabe O 
que diz: 


Oudro dia, no Supremo Tribunal, um advogado 
[E 


Z. B. D. 





Não adiantou nada 
Um sujeito mandou chamar um facultativo para 
examiáarsiho à soges que está enferma : 
— Então, que tal, doutor ? 
Achoga bem doente. 
De que ? 
“Eimtraraços da econemia... 
Não comprehondo nada. 
“"E' simples ; examine-lhe a lingua. 
E que tem à lingua della? 
Tem um pessimo aspecto. 
E' curioso. 
O que? UP ab 
O aspesto. Eu sabia muto bem gue ella tinha 
uma pessima lingua, mais ignorava gue isso se lhe 
podesse notar até pelo aspecto. 
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Um individuo natural do interior de Minas, que, 
apezar de ter vindo diversas vezes ao Ria, não con- 
seguiu jamais disfarçar as suas maneiras de caipira, 
costumava hospedar-se em casa de um amigo mora- 
dar com tratamento em Laranjeiras. 

Ha dias o simplório maiuto chegando no noctur- 
no, tomou um taxi e dirigiu-se para à Avenida Rio 
Branco, onde conhecia o ponto certo do amigo. 

Após a elfusão das abraços, o amigo, gue inter- 
rompera uma palestra interessante para aitendor ao 


recem-chegado, tomando o apparelho telephonico, ao 
pé do qual se achava e, pedindo ligação para sua 
residendta, disse à esposa: 
— Lutar? 
=" Sim. Es tu, Juca? 
Sou eu, Olha, manda arrumar o quarto que 
teca ao pé da sala de jantar gue O Jacintito chegou 
e está aqui commigo. D'aqui à pouco estamos ahi. 

E, querendo ser gemtil com O amigo, deu-lhe q 
phone para que saudasse a espõsa. | | 

Esta, gue estava de mau humor, ignorando que 
já não estava falando com o mando, disse com 6 
melhor man modo gue a decepção lhe inspirou: 

= «Qur: massada | Pais esse idiota não tem mais 
que fazer sendo vir aborrecermos toda vez gue vem 
da fuma ? tu és o culpado de tudo isto ; já devias 
ter dado a entendor a esse burro gue o seu lugar 
não é em casa de gente fina... > 

Nesse momento as pessoas que se achavam con- 
versando ao lado, ficaram prolindamente espanta- 
das, principalmente o Juca, porque o Jaciúho, tre- 
muto, rilhando os dentes indiguação, vocilerou 
uma phrase pouco assssiada e, deixando cahir o 
phone, sahiu aos bufos. 

O Juca tomou um automove! engasgado de an- 
E 
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O vebieulo voal para as Larampsitas COMO um 
relampago, porém o pensou durante o trajecto 
gue era impossivel encontrar um systema de locomo- 
cão mais vagaroso. 
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O CAMINHO DA SAUDE 


Nada de regiman especial —mada de drogas-nada de perda de tempo 
— más simplesmente um copo de 


SAL DE FRUTA 
DE ENO 


(En os Fruit Salt) 
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escumoso, refrescante e depucativo, antes do primeiro almego. Eis o meio 
natural, Este aperitivo famoso estimula pouco a pouço o ligado, esse 
filtro do corpo. 

Em virtude das funegões regulaçes deste orgão importante, o sangue 
purifica-se, os tecidos enfraquecidos vivificam-se e os nervos voltam ao 
seu estado norcmal, D'ahi resulta um somno tranquilo e repacador, o 
cerebro allivtado, muito appebite e uma boa digestão. 

O SAL DE FRUTA DE ENO nunca produz erispações nem fra- 
queza; é o tonico e o regulador da digestão mais seguro e máis activo. 
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| E Molestias Broncho-Pulmonares 





& PHOSPHOSNHOGOL granulado de Giftoni É o melhor tônico reparador nas aflecções dos bronchias te 
e des pulmões; eilo aciúa não só pelo gayacal como pelas combinações sulforasa e phospho-calcarea que 
encerri e é mudo eficaz na fraqueza pulmonar, nas bronoltes, bron- 
chorréas, tossus rebeldas, tubeigulnse puimonar, aguda é chrônica, na 
debiliduto organica, no rachitismo, nas convalescenças em geral e espe- 
e qriente na convalesconça da influenza, da preumonia, da coqueluche 
| dé) Sarampo. JRR 
Restaucador pulmonar de gramde valor, o PHOSPHO-JihikOHEG)L de 
Giifoni tomífica O orsanismo de mado a fazel O resistir à invasão do ba- JD 
cilio de Kagk e extermina este quando já ha contaminação. Agradavel ao D 
paladar poste ser uzado pur Ou nó lee, cujo saber nat altera. tes, 
oco ntça se nas boas pharmasias e drogarias desta cidade e dos 
tados. 


VINHO BIOGENICO 
(VINHO QUE DÁ VIDA) 


Para uzo dos «convalescentes», das «puerperas:, des eneurasthenicos, dyspepíicos, ESpndsaa A 
| - Paderaso timulante da «Vitalidade», o VINHO BIOGENIEO) — é 6 restaurador naturalmente 
indicado Asa ar ais em vista «uma melhora da nutrição, um levantamento geral das forças, da 
dctvidalo» psychica e da energia cardiaca. | | 

E' q fortificante nrelerivel nas econvalesconças», nas emolestias depressivas e consuimpiivas, neuras- 
thenicas, anemias, ER leres, dyspepsias. adynáamias, cachexia, arterio-saloroser, ele. 

Reconstitumte indisponsavel às senhoras, durante à gravidez, e após o parto, assim como às amas de leite. 
- O VINHO BIOGENIGO augmenta a quantidade e melhora a qualidade do leite. E um poderoso me- 
dicamente bioplastico. 


ENCONTRA-SE NAS BOAS PHARMAGIAS E DROGARIAS 
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O SEGREDO DA MOCIDADE 


ea prepas más de- 
licada é perdetta que até | 
hope se ha descoberto 
pára consamear é aformo- 
sear a peito. Faz desappa- 
regor o brilho gorduroso 
do rosto, 28 rugas, as sar- 
das, 04 pamius que tanto 
enteiam, é extedmina as 
espinhas e o dermatodes 
teravo.) 

Beçommendamnto q 
todas às pessbas que de- 
sejarim) consamnTr a sia 
formosvea. sem recorrer 
ás portas e cremes dor: 
duráss, incompaúveis 
Com q nosso clima. 
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EnCONTRAsEE Nas Casas: 


Creme Raloderma da fama piano 
mn universal: Indisponaver! pará d toe a faridi 
Sabone o Kalode ma, O sabonsio de Gongalvos Dias, 67; Pos 


gue existe. fumarias: : Numes, Largo 
Po de À Kalodemma, muito apreciado | S, Franoisao, 25: Oaspar, 
EO DE ArTOZ para a toileúto, a al dus aa É rs Eur: 
ripar locais ai Peresúsalto, Uruguayna dé 

Sabonete | Kal estojo de E NOS DEPOSITÁRIOS 


alento, pal viagem. Ahal & Co À 
| venda em fodas ds casas inipórdintes deste arigo. Ap 
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A ALIMENTAÇÃO SYNTHETICA 
A UNICA QUE EXCEDBU A A LIMENTAÇÃO HATURAL 


O estomago ainda debil das crianças ou aquelle gue por deficiencia de 
sueco gastrico, nos velhos e nos fracos, não tolera alimentos pesados 
como aqueles uzados na alimentação normal encontra -no Banol 
um toómico ideal para o seu pereto funccionamento | e" nutrição. 


O BANQOL 


É um alimento leve, mas cuia acção alimentar é grandemente pode- 
rosa dando vida nova aos velhos, tonificando a vida des fracos, ga- 
rantindo a vida des tubereulosos, acalmando aq vida dos nemrashhe- 
nicos, enriguecendo a vida des amemicos, dando robustez ds amas 
e mães que amamentam e dando vida, força e saude és crianças. 


O USO QUOTIDIANO DO 
BANOL DÁ A CADA UM UMA NOVA EXISTENCIA 





QUEM NÃO QUERERÁ DAR AQS SEUS FILHOS UMA 
VIDA SÃ E ROBUSTA ? 
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